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Главные герои:

Вегард – норманн. Прибыл со своим другом купцом в качестве его личной охраны.

Эйрик – купец-норманн, решивший посетить сказочную Биармию, чтобы торговать.

Гнуп – родной младший брат Эйрика.

Халльгрим – музыкант. Играет на пастушьей флейте.

Ульви – друг Эйрика и капитан корабля. Рыжебородый великан и силач.

Сарна – колдунья, дочь биармского воина.

Диён – приближённый биармского короля, старейшина поселения, отец Сарны.

Иойя – подруга Сарны.

Лёнви – жених Сарны.

Кима – сестра Лёнви, колдунья.

Рави – мать Сарны.

Гоир – приближённый короля Биармии.

Святобой – нувиградец.

Славомир – нувиградец.

Девочка

Охрана, люди поселения, норманны, нувиградцы.

Вина – река Северная Двина

Нувиград – Новгород

Ган-Вик – (здесь) Белое море.

Используется молитва Божьей Матери о покровительстве рыбаков и охотников. 

Хижина Сарны, где она занимается волшебством и колдовством.

Сарна                 Воем разойдись волчонок,

                           Дым полыни лейся в чашу,

                           Зуб куницы рви тишь ночи,

                           Взбеленись вода морская,

                           Лист морошный бей по уху,

                           Глаз лисицы – для видений,

                           Росомахи клок – для ссоры,

                           Из кунурника пыль – к страхам,

                           Жженое перо – к болезням,

                           Всё залью водой болотной,

                           Пусть взойдут стеной туманы,

                           От недобрых сберегая.

Входит Рави.

Рави                  Опять заклятия наводишь. С кем торговать-то будем?

Сарна               Торговать? Грабить нас сюда приходят, а не торговлю вести.

Рави                Отец будет недоволен, если узнает.

Сарна             Пусть, зато ему жизнь сберегу. В прошлый раз еле рану залечила. Матушка,

                       что ж ты его не остановишь? Ну, какой из него теперь старейшина?

                       Он и торжище не убережёт от воров, не то что наш город от ворогов. 

                       Да и король наш, юнец безусый, тоже мало что понимает в этом.

                       Ему бы Гоира поставить на это место, всё бы ладу было больше.

Рави                 Не гневи богов, дочка. Не иди против крови родной.

Сарна              Отца жалею. Не мешай, уходи лучше, злая я, чую плохое.

Рави                 Лёнви скоро с охоты вернётся, уж решайте насчёт обряда венчального.

                         Я трёх сыновей потеряла, Лёнви мне как сын будет, а ваши детки старость

                         мою скрасят.

Сарна              Ладно, встречу его. Ты к отцу сходи, печалится он...

Рави                 Уже пять лун прошло после гибели младшего, а он всё это горе на себе 

                         держит. Как мешок носит, согнулся под ним, осунулся, хотя и хохочет всё, 

                         с Гоиром везде вместе.

Сарна              Иди матушка, я ещё поколдую. 

Рави                Совсем от нас купцов не отвадь. Кому мех сбывать будем?

Сарна             Иди, говорю. 

Рави уходит.

Сарна берет чашу с кипящим варевом и выливает его на выделанную кожу, где изображена карта. Кожа дымится.

Сарна             Не нужно мне вас здесь. И тебя не нужно. Боюсь тебя, не видела, а боюсь.                 

                     Уходите, эта земля не для вас. Я не для тебя. Ты не для меня.

Входит Кима с огромной рыбиной. 

Кима              Вот, держи. Самую-самую для колдовства нашла. Смотри, какая красавица.

Сарна             Лёнви дыхание рядом. Я чувствую его. К полночи будет.

Кима              Уверена? (Кима кивает на стол). Может, твоё видение – обман?

Сарна             Нет. На этих кораблях он придёт. Он душой моей завладеет. Надо

                       оборониться. Мой жених – Лёнви. Я предназначена ему. А дочь наша

                       будет хранительницей святой Иомалы и всех подношений. Я это вижу.

Кима              А как выглядит тот, кого ты так боишься?

Сарна             Я его не боюсь. Он красив и силён, но меня его красота погубить может.

Кима              Как это?

Сарна             Отстань. Выпотроши, лучше, рыбу. Я в неё заговор зашью.

Кима              Твоё ремесло мне даётся с трудом. Ты точно знаешь, что мне по судьбе

                       колдовство написано? 

Сарна            Да. Не сомневайся. 

Сарна что-то делает на столе, перебирает травы, плошки, переливает из миски в миску воду или настои.

Кима           Вонючая она. (откидывает рыбу) Надоело это всё! Уехать хочу.

Сарна          Куда это? Да и с кем?

Кима            Да хоть куда. Да хоть вот с этими, кого ты от нашего берега отваживаешь.

Сарна            Враги они нам.

Кима             Это ты так думаешь, а твой отец говорит, что и пришлым доверять надобно.

Сарна            Вот он в последний раз доверился и чуть на небеса не отправился.

Кима              Значит, и тот, в кого ты влюбишься, тоже враг?

Сарна             Тоже.

Кима              И он тебя полюбит? И всё равно врагом будет? Разве такое быть может?

Сарна            Лёнве не проболтайся. Я на обряд венчальный скоро петь буду. 

                      Думаю через луну – сойдёмся. Лишь бы эти корабли мимо прошли.

Кима             А зачем? Вот и проверила бы силу своих чувств к моему брату.

                      Лёнви заслуживает открытой и честной любви.

Сарна           Я люблю его, Кима, правда, но не могу... Пусть эти корабли мимо пройдут.

Кима            А что ты тут наколдовала-то?

Сарна            Чтоб они не видели нашего берега, а если всё же обнаружат, то огонь 

                      поможет.

Кима            Стоит ли с такими заговорами связываться только потому, 

                     что ты боишься любви. Пошла я... Опасная ты, жалко мне Лёнви.

Кима уходит. Сарна нервно откидывает рыбу и в отчаянии начинает плакать. Входят Диён и Гоир.

Диён              Доченька моя, всё волшбой занимаешься. Пошла бы, прогулялась. 

                      Я тебе и провожатого привёл. Гоир весь день о тебе только и говорит.

Сарна            Отец, я устала. Да и с Гоиром нам не по пути. У него другая тропка.

Диён              Твой Лёнви – ветер, а Гоир всегда рядом, только кликни.

Сарна             Я свою судьбу всю вижу. Нет Гоира в ней, хоть он и будет всегда рядом.

Гоир               Чем же я тебе не угодил, Сарна? При короле служу, чин достойный,

                       лицом вышел, телом крепок.

Сарна            Всем ты хорош, Гоир, но постель с другою делить будешь.

Диён             Слышал, ты корабли какие-то почуяла. Это хорошо. Как только пристанут

                      к берегу торговлю начнём. Меха много скопилось. 

Сарна            Так в Нувиград отправляйтесь. Заодно и о поддержке войском

                       договоритесь.

                       Нувиградцы сильные и смелые. Они соседи нам, а с соседями надо

                       мирно и дружно жить, хотя... И у них, вижу, дела плохи.

Диён               А у них-то что случиться может?

Сарна              Запах крови... огонь... крики...

Диён               Всё, молчи дочка. Оттуда нам ещё бед не хватало. 

Гоир               А ты всё в пришлых врагов видишь?

Сарна            При короле нашем молодом, надобно бы вам, его советникам, более 

                      разумными быть, да ловкими. Когда в море студёное выходишь, ведь 

                      не доверяешься только силам небесным, знания свои применяешь, так и тут

                      надо. Принимал наш берег всех ладно, да не все сюда с добром шли. 

                      Так что да, я предпочитаю считать их врагами. Нам бы своих воинов обучить.

Диён              О как! Смотри, Гоир, какая у меня девка разумная. Не лезь в мужские дела.

Сарна             Вот когда опять гости непрошеные заявятся, чтобы поживиться, тогда и

                       пожалеете, что не послушали меня. А теперь оба уходите, мне надо 

                       ритуал закончить.

Диён              Запрещаю отваживать купцов. Разводи свои чары где угодно, а торговле 

                      не мешай.

Сарна            Торгуйте с Нувиградом.

Диён              Вот вредная какая. Идём Гоир, нам ещё к королю надо. А ты, дочь моя, 

                       подумай хорошенько о своей судьбе. Я трёх сыновей потерял, дочь же 

                      хочу при себе оставить, чтоб муж преданный рядом был и внуков много.

Сарна            Не будет у меня мальчиков. А теперь уходите!

Диён               Не смеши меня, не будет... Куда они денутся? (смеётся)

Сарна              Отец, оставьте меня!

Диён                Ну-ну, ладно... Пошли Гоир. Охрану надо проверить.

Диён и Гоир выходят из хижины.

Сарна               Совсем разумение своё растерял. Ох, отец, беде быть... Страшно-то как,

                        боязно... А влюбиться хочется, мочи нет. О, Иомала, помоги мне.

2 действие

Норманны идут по берегу, разглядывая спокойные красоты Биармийских мест. 

Гнуп                 Брат, и где же эта земля? Ни человека, ни зверя. Одни птицы кричат.

Эйрик                   Надо было в самое горло Вины зайти. Река тихая.

Ульви                Держите мечи свои в руках. Бьармы хитры. Мне ещё отец рассказывал, 

                         что они владеют искусством волшбы, да так замечательно, что при ясном

                         солнце могут молнии создать своими заговорами, да ветры дикие. 

                         Опасны они. 

Эйрик              Надо было всем на берег спуститься. Эти туманы проклятые нас запутали.

Гнуп                 Эйрик, тихо что-то, не нравится мне это. Вернёмся к драккарам, людей 

                        возьмём.

Эйрик              Далеко ушли уже. Разведаем всё и вернёмся. Не бойся, без добычи домой 

                         не возвратимся. А бьармы только волшбой и сильны, а когда в бой 

                         вступают, то погибают от ран смертельных. Нет у них ни кольчуг, 

                         ни щитов. Не гневите богов наших своими страхами.

Ульви                Гляньте-ка, кто это там с возом?

Появляется Лёнви с огромным возом только что убитых куниц и лис.

Лёнви               Вот вас Иомала-то наша крутит вокруг да около. Заплутали?

                          С чем к нам прибыли? Опять грабить?

Эйрик                   А ты смелый малый. Против наших мечей что скажешь?

Лёнви               Ничего не скажу. Поселение наше ищите? Воровать, иль торговать к нам?

Ульви               Ты глуп наверно, а не смел. Кто ж так с Эйриком, родной кровью нашего

                          конунга разговаривает? Проткнуть тебя что ли?   

Лёнви                 А у меня свой король есть, вашего в глаза не видал.

                           Коли торговать, так милости просим, а если своими зубами железными 

                           бряцать, то и отпор дадим.                      

Халльгрим              Эйрик, а давай мы его прикончим, больно уж говорливый.

Эйрик               Я сюда прибыл мен делать, а не трупы считать. Сыграй лучше что-нибудь, 

                           да повеселее. Дорогу нам этот смельчак сейчас покажет, и мы придём 

                          в его земли с миром. Так ведь, друзья? (смеётся)

Халльгрим             Как бы ловушки не было.

Эйрик                    А ты что молчишь Вегард? О чём думаешь?

Вегард               Как-то мне здесь странно... В груди всё сжимается. 

Эйрик               Это от усталости. Ты три дня кормчим стоял, пока наш Ульви от вина 

                         южного, да браги ячменной в себя приходил (смеётся).

                         Здесь ты отоспишься, отдохнёшь.

                         А может девку какую собой накроешь (смеётся)

Халльгрим начинает играть на своей пастушьей флейте. Ульви связывает руки Лёнви и они все уходят.

3 действие

Берег Вины (Северной Двины)

Иойя                    Сама видела. Мы с отцом с леса вышли, а они стоят. Корабль большой, 

                            да драккар поменьше. Человек пять в лодку село и к берегу поплыли. 

                            Нурманны это, кому ещё. Все в кольчугах своих железных, щиты, копья

                            в руках. А на вид так огромны, как вон те скалы. Один рыжий, как наша 

                            Сарна, голова, будто огнём горит. Красивый такой...

Рави                    Глупая ты, Иойя. Такие красавцы твоих братьев в прошлом году убили.

                          С ними только торговать, да и то осторожно. Всегда обмануть готовы, псы.

Иойя                   У нас уже и мужчин молодых свободных не осталось. Все женятся сразу. 

                           Только в возраст войдут, так тут же песни венчальные завывают. 

Кима                   А ты, Иойя, к Гоиру приглядись. Он и высок, и крепок, и лицом хорош.

                            Чем не жених? Чем не муж верный?

Иойя                   Он на Сарну заглядывается. Все об этом знают.

Рави                    Не наговаривай на мою девочку. Смотри, налобик на шею спущу, если

                            будешь такое говорить.

Иойя                   Да правда это, и вы сами знаете, это не секрет. Это викингу-нурманну

                            можно мех кролика за песца выдать, они и обмануться могут, а

                           тут никого не обманешь.  Все знают, что Гоир до Сарны жаден.  

                           Нувиградцы когда прошлой зимой у нас были и то заметили, как

                           Гоир на вашу Сарну заглядывается. Святобой из Нувиграда и тот

                           от неё взгляда не отводил. Кубок в себя вольёт и смотрит, не моргая,

                           как ваша дочь с Лёвни милуется. Да ваша Сарна всех мужчин окрутила,

                           другим девкам рядом с нею и не мечтать о суженом, пока она свободна.

                           Уж поскорее бы она с Лёвни сошлась. 

Рави                   Не завидуй её красоте. От неё только хлопоты и толку никакого. 

                           Поди, лучше у Диёна узнай, что дозорные – видели чего, или нет?

Иойя Киме         Вот так всегда, как её дочку чуть задень, так шерсть  дыбом,

                            как у росомахи. Пошла я...

Иойя уходит.

Рави                    Ты тоже мою Сарну не любишь?

Кима                   Она мне подруга, да и сроднимся мы скоро. Она ж не повинна, что её 

                           Богиня такой создала. Видать, надо было так, и суждено ей этой красотой 

                           какие-то дела делать. Великая Иомала одна это знает, а нам, увы, разгадать 

                           этого пока не дано. Да и счастья на её лице от такого дара я не видывала. 

                           Мало Сарне этого, чего-то большего ждёт.

Рави                   Что ты знаешь? Она с тобой шепталась?

Кима                   Нет, она не такая, болтать не любит. Просто видно, что и Лёнви её 

                           не удержит. Она, как птица взлетать должна, как ветер свободной быть, 

                           ей любви истинной нужно коснуться, а не травой, да варевом

                           всяким заниматься. Гляньте, кто это там?

Рави                  Так это же Лёнви. С кем это он?

Кима                 О великая Иомала, его в плен взяли. Нурманны это, я их по кольчугам 

                          признала. У нувиградцев такие же. Значит, не соврала Иойя. 

                          Всё-таки пристали корабли их к берегу. Не уйти Сарне от испытания.

Рави                  О чём ты?

Кима                 Скорее. Идём скорее к мужу твоему. Куда только дозор смотрит?

Рави и Кима уходят.                           

4 действие

Норманны стоят перед бьярмами. Рядом с ними Лёнви. 

Диён                  Ждали вас, да вот не думали, что встретим с пленником. Чем не угодил

                          вам наш охотник? Дерзости в нём нет, да и без оружия он. Чем же страх 

                          на вас навёл?

Эйрик                Да ни чем, дорогу нам он показал. Странный берег, туман нас водил  

                          близко, а к  стенам не подпускал, а этот охотник  вовремя появился, 

                          вывел нас.

Диён                   Что ж, складно. Если с миром пришли, то примем, как гостей дорогих, а

                           если уж недоброе что измыслили, то разворачивайте свои судна и 

                            отправляйтесь по домам, вот таково моё приветствие вам будет.

Эйрик                 Не плохо для первой встречи, да, правда, и не добро. Что ж ты нас так...

Диён                    Хватало с ваших берегов купцов, да чаще с ними смерть приходила, а 

                             не торговля. Не хотите по-честному торговать, мен делать, вот и 

                            приходится давать от ворот поворот. Так что? Верно будем торговать?

Эйрик                 Золота и серебра у нас хватит. Мехов чтоб у вас хватило, да зуба моржа.  

                            Мой конунг очень ценит корабельные канаты из их кожи, да и мои 

                            драккары в них нуждаются. Так что, торжище когда ждать? Будет у вас

                            тут мен серьёзный, или ваши богатства – это выдумка?

Диён                   Будет торжище. Ты освободи пленника-то, если уж он не пленник.

Эйрик                 Гнуп, развяжи его.

Гнуп достаёт маленький нож и разрезает верёвки. Лёнви потирает запястья. К ним выбегает Сарна. Она бросается к Лёнви и обнимает его.

Лёнви                   Милая моя, да всё хорошо, я цел.

Сарна                   А мне спалось плохо. Всё о тебе думала.

Диён                     Дочка, обернись. У нас гости.

Сарна оборачивается и смотрит на Эйрика.

Сарна                     Вижу. Ты добр для норманна. Твоё сердце бьётся ровно и чисто, а вот

                               у него (показывает на Гнупа) в груди зло притаилось. Он тебя не любит,

                               боится, твоё своим хочет сделать.

Гнуп                       Дрянь! Это брат мой, я люблю его  и ценю. А твой язык отсохнет и 

                               отвалится. Мерзавка. 

Диён                       Держи своего брата, торговец, а то не посмотрю, что торговать

                                собрались.

                                Моя дочь здесь на особом положении. Она видит всё и всё знает, так

                               что если говорит такое, значит, в этом есть правда. Закон наш такой

                               «вещунью нельзя трогать и губ её нельзя насильно смыкать, а кто

                               позарится на её душу – своей жизни лишается».

Эйрик                     Я придержу брата, но помни, что вещуньи могут ошибаться. 

                                Пусть она свои мысли при себе держит.

Сарна                      Не буду. Не веришь – не надо. Но луна зайдёт и выйдет пару раз и

                                ты на себе испытаешь верность своего брата.

Лёнви                      Сарна, пойдём. Где моя сестра? Я привёз ей подарок.

Вегард                     А про меня что скажешь? (выходит вперед)

Сарна подходит ближе и смотрит прямо ему в глаза.

Сарна                      А ты золотом залит, но холодом от твоего сердца веет. 

                               Ты встретишь здесь того, перед кем ответ держать придётся.

                               Найдёшь себя – потеряешь. Петлёй вьется всё, смотри не затяни её.

                               Твои боги тебя щедро наградили, но судьбу твою 

                                перекорёжили. Дай в глаза взгляну. (подходит ещё ближе)

Лёнви                      Сарна! (одёргивает её а руку) Идём!

Вегард                    Стой, бьярм! Она на особом положении, разве нет? Так пусть всё

                                скажет. Я не боюсь, так и ты не бойся.

Лёнви                     Мне нечего бояться, она моя невеста. Моя, норманн.

Гнуп                        Вегард, держись от неё подальше. Такие девки горе приносят.

Лёнви                      Зло, норманн при себе держи, последний раз предупреждаю.

Ульви                      Пусть она скажет, если уж ему наперёд знать свою судьбу хочется, а

                                 потом неплохо бы пир устроить. У нас вино, у вас – мясо.

                                 Сговоримся, сдружимся.

Вегард                     Не молчи, дева. Говори всё.

Сарна                       Всё не могу. Не смею. Счастлив будешь и несчастлив.

                                 В одно время тебя боги и наградят и расправятся с тобой.

Вегард                     Долго ли награды ждать?

Сарна                       А ты разве не чуешь её?

Вегард                     Твоя правда, вещунья, чую. Любят меня боги.

Халльгрим               Может, пригласите уже к столам? Пустой живот – плохой советчик. 

                                  На пиру всё и обсудим. В тепле да сытыми и мысли другие одолевать

                                  будут. 

Диён                          А и то верно. Идёмте в город, может, наш король молодой вас примет 

                                  сегодня, а завтра и торг будет. Нувиградцы к нам вот-вот придут,

                                  с ними что обменяете.

Эйрик                       Тому и быть!

Лёнви                       Только торг вести, а не девок нести. 

                                  У нас много красавиц, но не все свободны. 

                                  Гоир, а ты что помалкиваешь?

Гоир                          А ты всё сказал. Я к дозорным, а вы на пиру мне место приберегите.

Все уходят, но Гоир в последний момент хватает Вегарда за руку и останавливает его.

Гоир                         Приглянулась дева? Вижу, приглянулась. Мне тоже.

                                 Да вот стоит этот охотник столбом, не пройти, не проехать.

                                 Мне её уже не видать, а ты сможешь.

Вегард                      Мной своё невезенье исправить желаешь? Душу израненную напоить

                                 подлостью хочешь?.

                                  Ведь не враг тебе её жених... А вообще, девок, я понял, у вас хватает. 

                                 Я неприхотлив, и менее красивую осилю, а дома  меня жена ждёт.

Гоир                          Так может, ты её к себе увезёшь. Укради её. Плени, я заплачу.

Вегард                      Меч мой на поясе висит, да пока о ноги бьётся...

Гоир                        Не боюсь тебя, норманн. И без тебя найдётся охотник.

Вегард                     Так у неё уже есть охотник, а воина, смотрю, она не жалует.

Вегард убирает руку Гоира и уходит. Гоир уходит в противоположную сторону.

5 действие 

Выходят Лёнви и Сарна.

Лёнви                     Мне Кима снилась, а ты нет. Моё сердце любит вас одинаково,

                                 почему же я тебя в своих видениях не видел?

Сарна                      Лёнви, милый, тайны тоски сердечной самые чудные, не разгадать

                                мне их, не смогу я тебе ответа дать. Я ждала тебя, как и всегда, и как 

                                всегда молила Иомалу о твоём скором возвращении.

Лёнви                     Темно отвечаешь, вокруг водишь.

Сарна                      Зачем ты так? Я песнь твою венчальную хочу услышать, да ты

                                не торопишься. Что мне об этом думать? Раве ж я не заслужила её?

Лёнви                    А зачем так скоро хочешь? Вот как начнёт Вина льдом укрываться, так и

                                песнь услышишь. Самое время для свадьбы. Я Славомира приглашу, он                                

                               самый близкий друг мне из чужаков. Мы с ним на его ладье не раз

                                в море выходили, да и в лесах вместе охотились. 

Сарна                     Да, я знаю, но у них, в Нувиграде, чую, что-то происходит 

                               неладное. Там огонь и смерти. Много смертей. Не говори о Славомире...

                                мне дурно становится, жарко, словно душит что-то... неладно там...

Сарна начинает чуть заваливаться, Лёнви усаживает её на валун.

Лёнви                      Да, Сарна, правильно чуешь. В лесу я натолкнулся на шалаш одного 

                                 нувиградца, он тоже охотился. Говорит, были проповедники и 

                                 говорили о новом боге, но Перынь не тронули, так что думаю, приедет

                                 к нам на венчание Славомир со своими друзьями из дружины. 

                                 А может, и сам Богомил явится. Сумеют сохранить своих богов,

                                так и жизнь наладится. Приди в себя, милая.

Сарна                      Нет, худо будет, вижу... Вижу.

Лёнви                     Что худо, Сарна?

Сарна                     Вот-вот придут люди в Нувиград, с недобрым придут. Спалят их, 

                               богов их свергнут, глумиться будут, в воды реки бросят. О, Иомала, 

                               храни наш народ.

Лёнви                     Верно ли видишь?

Сарна                     Верно, верно... Дышать трудно...

Лёнви                     Я поеду к Славомиру, я помогу ему.

Сарна                     Нет, он сам едет, с другом своим близким. Я его вижу возле 

                               ручья Иомалы. Он со Святобоем. Они скоро будут здесь.

Лёнви                      Ладно, раз так. Идём, идём на пир. Отец твой гневиться будет, 

                               если за стол с чужаками не сядешь, не разделишь трапезу. 

Сарна                     Не хочу. С ними тоже горе-беда пришли. В головах у них много 

                               тёмного, грязного. Их бояться надо, а не вино с ними распивать.

                               Пусть Гоир стражников проверит ещё раз. 

Лёнви                     Гоир воин знатный, ведает, что делать, только жаль мало у нас таких. 

                               Без своей дружины пропадём. Как бы до нас  не только вороги 

                               норманны, а ещё и с юга недруги не набежали со своим богом. 

                               Не будет жизни тогда.

Сарна                     Да, ты прав, надо бы отца образумить, да он и слышать 

                               ничего не желает. Ему главное торговля. Да ещё за молодого нашего 

                               короля боится, тот, не ровён час, дух испустит. 

Лёнви                      Боги о короле позаботятся. Ты как? Тебе лучше? Отдышалась?

Сарна                      Да, милый. Жаль, что разговор о нас перешёл в разговор о худом.

Лёнви                      Подожди, Сарна, как разберёмся с недругами нашими, так и ночь, и 

                                 день только о любви говорить будем. Я ведь без тебя и жизни своей

                                не представляю. Могу позволить себе не одну жену, но никого,

                                кроме тебя не вижу рядом. Ты мне только и нужна. Не будет тебя, 

                                зачем мне тогда жить?

Сарна                      Смешной ты, у нас уже много лет у мужчины по одной жене.

                                Отвыкли мы вас делить с другими.

Лёнви                      Да, отвыкли, а закон-то не отменён... (улыбается)

Сарна                      Не зли меня, Лёнви, я из доброй и кроткой в росомаху  могу  

                                превратиться. Где мой бубен? (встаёт)

Лёнви                       В хижине. Зачем тебе? Я думал, мы мех переберём перед торжищем.

Сарна                        Ещё успеем. Я на пир пойду, сам же говорил, отец недоволен будет, 

                                 если не явлюсь. Буду танцем незваных приветствовать.

Сарна, чуть пошатываясь,  уходит. Лёнви еле сдерживается, но идёт за невестой.

6 действие

Стоят столы, горят костры, на вертеле жарится огромный кусок мяса. На столах стоят кубки, кожаные бутыли с вином. За столом сидят норманны с других драккар, бьярмы, во главе стола Эйрик и Диён.

Диён                        Не хмелеешь, смотрю, совсем. А вот испей из нашего кубка,

                                 может, проймёт тебя.

Девушки вносят большой кубок до краёв заполненный вином.

Эйрик                      Девы у вас – таких нигде больше не видел. С такими и вина не хочется, 

                                пьянеешь от одного взгляда. А песнь спеть смогут?

Иойя                       А ты как думал? 

Эйрик                      Ты чья, красавица? Смотри, увезу тебя к себе, станешь знатной и

                                 важной, с золота и серебра есть-пить будешь. Хочешь?

Иойя                        А я и здесь нужды не знаю. Ту уж прости меня, но в диких местах мне 

                                не место. Вот если бы ты остался, я бы верным другом твоим стала.

Эйрик                     Чем же тебя мой берег пугает?  Да и друзья у меня есть, а вот жены 

                                так и не нашёл. Наложниц пленённых много было, дети есть, а 

                                вот единственной мне Фрейя так и не дала.

Ульви                     А ты красавица ко мне приглядись. Я свободен, как ветер. 

                                Нет у меня ни жены, ни детей, ну чем не жених.

Иойя                       Ой, молчи, чужак, а то моё сердце не выдержит, сильнее биться начнёт.

                               Хорош ты, мил, глянулся мне, да все ваши слова медовые с последней 

                                монетой на торжище пропадут. Да и с утра, как хмель выветрится – 

                                забудешь обо мне, а я не привыкла с моржовыми клыками да мехами 

                                тягаться. Ты мне под ноги мир положи.

Вегард                    Так кто ж тебя в свой дом возьмёт, если ты себя дороже меха ценишь?

Иойя                       Тот, кому я буду нужна вся. Не только тело сладкое, а и вздорность 

                                моя, да ревность сумасшедшая. Так, чтобы только мой был.

                                Навсегда.

Гнуп                        Пороть таких надо или в жертву приносить Одину, всё пользы больше.

Гоир                        Это у вас жертвы кровавые  на деревьях в рощах висят, а у нас – ленты, 

                                да бусы жемчужные.  Ещё с утра уверяли, что с миром пришли, а 

                                к ночи уже девок пороть решили. А если ещё кубок, так за мечи

                                схватитесь? 

Диён                       Ну, Гоир, будет тебе. Там наших нувиградцев не видно? Что-то они 

                                задерживаются, может, и правда, Сарна дурное чуяла. Только бы 

                               на мен успели. Они люди надёжные, не должны подвести.

Эйрик                     Да, а где твоя дочь-красавица? Похоже, она моего верного воина 

                                покорила. А Вегард? Так ли?

Диён                        Да, а где моя дочь?

Вегард натянуто ухмыляется. Входят Кима и Рави с блюдами, полными жареного мяса и лепёшек.

Иойя                       Так уж и сомнений нет.  Сарна у нас не только волшбой сильна.

Рави                        Язык прикуси, а то волос лишишься.

Кима                        Диён, я видела её с Лёнви возле чёрного камня. Могу сходить за ними.

Халльгрим               А я тебя провожу. Я на своей флейте тебе сыграю, музыкой твою

                                 красоту распишу.

Эйрик                       Соглашайся, он всё равно не отстанет.

Все норманны и бьярмы смеются. Кубки наполняются вином, Эйрик берет в руки лепёшку и откусывает. Халльгрим и Кима уходят.

Диён                         Ну как?

Эйрик                       Не плохо. У нувиградцев покупаете?

Диён                         У них. Это они из семян растят, потом мелют, пекут. Труд тяжкий, но 

                                 с мёдом сладко. 

Гнуп                        Не уж-то всё это время вы мирно жили? Они же воины, как и мы.

Диён                        Мирно, твоя правда. А нам делить нечего. Лес у нас один на всех, 

                                река – одна, море – одно.

Гнуп                       Город, говорят, богат у них. Женщины светлы и румяны, а дети умны, 

                               мужчины сильны, как медведи.

Диён                       А вот что я тебе скажу на это. Правда всё. Как с вашей стороны корабли 

                                приходят, они завсегда к нам на помощь спешат, если ваши недоброе 

                                замыслили.  Нет у нас таких мечей, да кольчуг, мы не войны. Волшба

                                спасает, да не долго. Теперь ею не все владеть умеют.

                               А с нувиградцами нам спокойно. Они смелы и сильны, умеют бой вести, 

                               а мы всё больше по морскому делу, да по мехам. 

Эйрик                     Не боишься, что в слабости своей признался?

Диён                        Так если вы сюда за кровью, то молчание моё нас не спасёт.

                                 С ваших берегов много таких было, но, как видишь, мы ещё живём.

Рави                         Что-то корабли ваши не сильно на торговые похожи. Железом обиты.

Гнуп                         В разбойники нас определила... Эйрик, что ж молчишь?

Эйрик                       Скажу тебе, жена старейшины, что не торговые наши корабли, это ты

                                   верно говоришь. Мы войны. Привыкли мечом брать то, что нам 

                                  приглянулось. Пасти овец, трудиться на земле – не для нас. 

                                  Мы должны попасть в Вальхаллу, в чертоги Одина. Каждый из нас 

                                  мечтает стать эйнхе́рином и после сражений пить мёд Хейдрун, но и 

                                  Фрейю мы почитаем, как равную Одину. Она делает наши грубые 

                                  души мягче и когда слёзы покрывают наши лица, мы прозреваем, 

                                  очищаясь от крови и смертей. 
Рави                          Пусть небо и Иомала услышат ваши признания.

Диён                         Будет... Хватит подозрений. Если они обманом, скрытым в сладких 

                                  речах, решили нас после ограбить, да мечи свои в нас воткнуть,

                                 то их бог за это не покарает, а нам уже вряд ли что поможет.

                                 Нувиградцев пока нет, да и отряды их не большие, хоть и дерутся они

                                 смело. Что нас спасти может? Волшба Сарны да Кимы? Их всего двое.

                                Две девчонки, да дозорных дюжина. Надолго ли волшба их сдержит?

                                 Вот и будем доверять норманнам, пока верится, пить вино с одного

                                 кубка, да мясо с одного блюда есть. Братьями близкими не станем, да и

                                 не к чему это, а вот научиться чуять друг друга, хотя бы ради выгоды,

                                 может и получится. Мы им мех да кость, они нам – золото, да мечи

                                  свои. А мы, как и полагается, десятую часть принесём Иомале

                                 в подношение, в вечную и бездонную чашу её, и будет она хранить 

                                 нас от всех невзгод, как хранила отцов наших и дедов. Честный мен

                                 с открытыми руками никогда к беде не вёл. Всё! Продолжайте 

                                веселиться, да кубки до краёв наливайте.

Входят Халльгрим, Кима, следом Сарна и Лёнви.

Эйрик                     А вот и дочь твоя, старейшина! А ну, иди к нам. Сядь рядом 

                               с Вегардом. А ты что онемел, друг мой верный? 

Лёнви                     Она рядом с матерью сядет, как и полагается, а вот я возле воина и 

                               сяду. Так оно вернее будет.

Сарна                    Я ещё говорить не разучилась. Эйрик, близкий друг великолепного 

                              конунга, родством с которым так гордишься, и вы – воины славные. 

                              Для вас мой танец, вас приветствую. (к Халльгриму) Эй, подыграй-ка 

                              на своей дуде.

Сарна выходит на середину, бьёт в бубен. Халльгрим начинает дудеть, получается очень красивая, мистическая музыка. Сарна пританцовывает, закрыв глаза, начинает бить сильнее, впадает в транс, кружится, к ней выходит Кима, тоже с бубном. Следом за Кимой выходят другие девушки, в том числе и Иойя. Они начинают танцевать перед норманнами, те, как заворожённые следят за ними. Музыка заканчивается на высокой ноте и девушки падают в объятия к норманнам, рядом с которыми оказались. Сарна оказывается возле Вегарда. А Кима возле Эйрика.

Диён                   А? Ну как тебе?! Ночь хоть светлая и короткая, да девы наши, как туманы, 

                            загадочные и долгие. Дорогу из их плена быстро не найдёшь. Выпьем!

Лёнви                   Сарна! Подойди ко мне!

Сарна                   Я в танце возле него остановилась, значит, на пиру сижу с ним рядом.   

Кима                     Лёнви, да что с тобой? Прошу, не надо ссориться, тем более, 

                              перед торжищем. Они гости наши. 

Лёнви                    А я её жених!

Диён                     Да будет тебе ревностью-то себя изводить! Садись ко мне, выпьем.

                              А ты, Гоир, чего молчишь? Это твоя обязанность людей из таких дел

                             выводить. Да чтобы никому обиды не было.

Гоир                     Дело торга да мена не касается, а за ревность, да дела сердечные я

                             ответа не несу.

Ульви                   Что ж приуныли все. Девы чистые нас, как королей приветствуют, а мы

                              их и отблагодарить не спешим. Ну, красотка (обнимает девицу, что 

                             оказалась возле него в танце), это почище серебра будет, пожарче золота. 

Ульви хватает её на руки и целует. Эйрик целует Киму, а Вегард обнимает Сарну.

Сарна                    Губы мои не твоё имя шепчут. Прогони.

Вегард                  Завладеть мной желаешь? Хитрая ты, но глупая, не поможет тебе 

                            твоя хитрость.

Вегард прижимается к её губам, все кричат, все пьяны. Лёнви подходит к ним и оттаскивает Сарну от Вегарда.

Лёнви                    Ты, пришлый, сюда на торг приехал, а я свою невесту на торг 

                               не выставлял! 

Вегард  утирает губы, медленно отходит к столу. Все молчат. Он берёт свой меч, вытаскивает меч у Ульви и кидает Лёнви.

Сарна                     Угомонитесь! 

Сарна резко выкидывает руку вперёд перед Вегардом и он падает на колени, вторую – на Лёнви, тот тоже падает на землю.

Вегард                   Сильна ты, да я и не таких сил лишал. Я вижу твоё сердце!

                              Насквозь вижу! Оно мне песнь поёт!

Вегард и Лёнви падают в беспамятстве.

Гнуп                      Так она всех лучших воинов на колени поставит. Что молчишь, брат?! 

                              А я не стану своей погибели от девки ждать!

Гнуп хватает свой меч и прыгает через стол, чтобы подобраться ближе к Сарне. Он уже замахивается, чтобы вонзить в неё меч, но Эйрик прикрывает её и Гнуп ранит его. 

Эйрик                   Что ж ты делаешь?

Гнуп                     Брат! ( к Сарне) А-а, дрянь! Мой меч осквернен!

                              Всё из-за тебя! Пусть твоя кровь смоет этот позор!

Эйрик                    Не смей!

Ульви                    Рана глубокая! (зажимает её рукою и держит Эйрика)

Сарна                     Отойди, убери руку. Залечу я его рану, не смертельна она. 

                               Несите ко мне в хижину.

Ульви и ещё пара норманнов, берут его на руки и уносят. Следом за ними уходит и Сарна.

Гоир                       А с этими что делать, старейшина?

Диён                       Они скоро в себя придут. Кима, Иойя дайте им вина. 

Девушки берут кубки и подносят к их губам. Лёнви и Вегард пытаются сделать глоток. Но говорить не могут. 

Гоир                        (к Гнупу) Меч! На торжище будешь без оружия!

Гнуп                        Да кто ты такой!..

На Гоира стали наступать норманны, но входят Славомир и Святобой с небольшим отрядом нувиградцев и норманны отступают.

Славомир                  Мира вам на все четыре ветра. 

Диён                          Славомир, как я рад, что ты здесь!

Святобой                   Норманнов принимаете?

Гоир                          Так торжище скоро, надо всех с радостью принимать. 

                                  Да что-то не получилось сегодня...    

Славомир                   Чья кровь, старейшина?

Диён                            Эйрика. Он главный у них, близкий родственник конунга. 

Славомир                   А этот что так недобро смотрит?

Диён                            Так он его и подрезал мечом своим, Эйрик брат его.

Гнуп                            Вещунья, дрянь, меня опозорила! Вёльву на неё натравлю, когда

                                    возвращусь домой, изведёт она её, чтобы других не мучила.   

Святобой                    Челюсть держи, а то сейчас от злобы выскочит. Что вообще тут 

                                    у вас происходит?  И пир – не пир, и бой – не бой.

Гнуп передаёт меч Гоиру.

Диён                            Садимся за стол все! Мясо ещё есть, вина в достатке!

Славомир                    А Лёнви почему на земле? А это кто такой? Лицо знакомое. 

Гоир                            Из-за Сарны подраться хотели, вот она их волшбой и пришибла.

Святобой                      Досталось, значит. Ну, хватит валяться, за стол пора. Мы ведь

                                      сюда тоже не с пустыми руками заявились. Торжища ждали

                                      много месяцев. 

Святобой подхватывает Лёнви и кладёт возле себя, подложив под голову тряицу. Норманны берут Вегарда и тоже усаживают за стол. Славомир присматривается к Вегарду.

Святобой                       Проспит до утра! Эх, как она его...

Славомир                       Ой, лицо мне твоё знакомо. В прошлый год на Ган-Вик ходил?

Вегард                           Ходил.

Святобой                       Думаешь, он из его свиты? Может, похож? 

Славомир                      Да нет, я его запомнил хорошо. Лишних шрамов на лице 

                                       прибавилось, а так – он это. А ты, норманн, не узнаёшь меня?

Вегард                          Нет.

Славомир                      А жаль. Ну, так я напомню. Вы на своих лодках к нашим ладьям

                                       пристали. Грызня была нешуточная. Помнишь? Вижу, что 

                                       помнишь. Ты мою ладью вместе с моими младшими братьями

                                       ко дну пустил. Меня ранил в плечо, Сарне спасибо, выходила.

Вегард                           Ты что нувиградец, не уж то извинений от меня ждёшь?

                                       Это моё подношение Одину было. Щедро, правда?

Славомир                       Ах ты щегол заморский!

Рави                                Всё! Хватит! Вот черта! (она развязывает и бросает пояс на стол) 

                                       Через неё не переступать! В кубках вино не мешать! 

                                       Девок без их согласия не трогать! Кима, идём к Сарне, ей наверняка 

                                       помощь нужна. 

Рави и Кима уходят.

Диён                              Эй, норманн, сыграй нам тоску, да так чтоб нутро обожгло.

Халльгрим достаёт свою пастушью флейту и начинает играть.

Все молча продолжают пить, закусывать, щупать девок, но за столом никто не разговаривает громко, слышна только флейта. Лёнви всё ещё лежит без сознания.

7 действие

Хижина Сарны. На постели из меха лежит раненный Эйрик. Рядом стоят Ульви и два других норманна. Сарна подходит к полке, что-то берет, смешивает, наливает воды из плошки и присаживается возле Эйрика.

Сарна                          Всё, ступайте. Идите на пирушку. Не мешайте мне.

Ульви                          Ты поднимешь его?

Сарна                           Ступайте, говорю. 

Ульви с норманнами нехотя разворачиваются и уходят. Сарна приподнимает голову Эйрика и поит из плошки.

Сарна                           Пей, спаситель мой...

Эйрик                           Сколько мне осталось?

Сарна                           Много. Жить будешь. Рана сильная, но не смертельная. 

                                     Подниму тебя на ноги. К концу торжища сам пойдёшь.

Эйрик                          Возможно ли такое? Подожди... Я тебе сказать должен...

Сарна                           Потом, спаситель, всё потом. Сейчас силы береги.

Эйрик                           Зачем? Боюсь, что ты насчёт моего брата права оказалась. 

                                      Ещё в прошлом году я почуял, что с ним неладное творится. 

                                      Неужели он мне враг? Судьба судит за что-то, отравив мою 

                                      близкую кровь подлостью? Что ты видишь, Сарна? 

                                      Я должен знать. Рана горит... Чем ты меня опоила?

Сарна                            Молчи, говорю. 

Эйрик                            А ты? Ты Вегарду правду сказала? Почему же я тебе не поверил?

Сарна                          Эх, норманн, видать, обречена я. Твоя рана горит, но и она затянется; 

                                     шрам на теле ниточкой будет, а вот здесь, в груди... Эта рана

                                     будет кровоточить всегда. Как не пыталась я отвадить вас, да видно

                                     воля богов сильнее, но как её исполнить, я не знаю. Ты говоришь, 

                                     тебя судьба судит? Меня тоже. Тебя братом, а меня – тобою. 

Эйрик                          Значит, прав я. Послушай...

Сарна                           Нет, спаситель, пусть Вегард и Лёнви считают друг друга

                                     соперниками, так проще, так можно продержаться. Когда вы 

                                     уплывёте, всё закончится. Я боюсь неверный шаг сделать. 

                                     Тогда боги всё поймут. И твои, и мои. Ещё больнее будет,

                                     ещё больше кровавых ран мы нанесём друг другу.

                                     Нет, спаситель, не надо любви твоей, она меня 

                                     погубит.

Эйрик                          Но чего же, если не тебя, боялся Вегард, когда на ваш брег ступил?

                                     Отчего ему не по себе было?

Сарна                          Смерть он свою чует, спаситель мой. За дела прошлые. 

                                     За дела чёрные... Молчи, сейчас я колдовать над тобой буду, а ты

                                     глаза закрой, мою силу в себя бери.

Сарна, берёт небольшой кинжал, забирается на кровать, встаёт перед ним, распускает волосы, снимает одежду верхнюю и остаётся в одной рубахе. Она подползает к нему, встаёт перед ним и заносит кинжал над раной, вскинув голову. Свечи в слюдяной оправе ярко вспыхивают. Она начинает тихонько тянуть разные звуки.

Сарна                            М-м-м-м, на-на-на, а-а-а, йлаш, а-а-а-а... йлаш, нага-ша-ша, уми-и...

                                       Из чёрного леса,

                                       Чёрный волк,

                                       Чёрную кровь пей,

                                       В чёрную землю отдай,

                                       Чёрным хвостом заметай.

                                      М-м-м-м, на-на-на, а-а-а, йлаш, а-а-а... йлаш, нага-ша-ша, уми-и...

Она впадает в транс, звуки становятся всё громче, она размахивает кинжалом над раной Эйрика, мотает головой, выгибается.

В хижину тихо заходят Рави и Кима. Они переглядываются и медленно, чтобы она их не заметила, выходят.

Рави                               А теперь, милая моя, ты мне скажешь всё, что знаешь.

8 действие

Пир подходит к концу. Облокотившись на стол, спят пьяные норманны и бьярмы, кое-кто из них ещё пытается девок трогать, но тут же падают от хмеля. Держаться только Диён, Славомир, Святобой, да Вегард. Лёнви лежит на небольшом возвышении, так как ещё не пришёл в себя, Гнуп обнимает какую-то девицу и пытается залезть к ней под юбку, она, смеясь, откидывает его руки, но он от хмеля и злости, начинает вести себя более настойчиво, что его ещё сильнее распаляет. Девушка вскакивает.

Святобой                      Оставь её. Забыл, что хозяйка сказала?

Гнуп                              Так я здесь гость или пленник?

Славомир                     Ни то, ни другое. Ты гостем быть не умеешь, а в полон тебя ещё

                                      никто не брал. Найди ту, которая с тобой быть захочет, а эту оставь.

Гнуп                              Я смотрю, ты себя здесь, как хозяин ведёшь. Старейшина тебе 

                                      не перечит.

Диён                              А зачем против говорить, если по делу всё. Ты бы проспался лучше. 

                                      Тебе к королю нашему вместо брата идти сегодня.

Гнуп                              Я на поклон к бьярму не пойду! (встаёт и шатается)

Святобой                      Сядь! 

Гнуп дико смеётся, утирается и падает под стол.

Святобой                      Как бы от них неприятностей не нажить.

Вегард                           Ты! Эй! Тот, кто меня убить хочет. Ты, нувиградец! 

Славомир                      Чего тебе, норманн?

Вегард                          Ты же хочешь меня убить? Пойдём. У тебя меч, у меня меч...

Славомир                       Я спьяну не дерусь. Подвернётся случай – убью. Уж поверь мне.

Вегард                            Диён! Эй, старейшина, я знаю, что твоя дочь меня выбрала. 

                                        Ты и сам это видел. Где она? Если уж умирать от руки проклятого 

                                        нувиградца, так после сладких объятий.

Входит Гоир.

Гоир                              Диён, я сменил дозор. Славомир, твои ребята тоже встали. 

Славомир                      Они не подведут.

Гоир проходит за стол и наливает вина.

Диён                               Так ты говоришь, они ваших богов свергли. Что им от веры этой? 

                                        Чем она сильнее и лучше?

Славомир                      Иисус, сын Божий, все грехи людские на себя взял и расплачивался 

                                       за них. Он смерть мученическую принял, чтобы нас очистить. 

                                       Так говорят... Но моё сердце молчит. Не моя это вера. Не могу я 

                                       своих богов предать. Им мой отец, дед, мой прадед молились. 

                                       Они нас берегли от всех несчастий, и что теперь? Разве ж моя это

                                       боль, что этот сын Божий принял мучение? Разве ж молил я его 

                                       об этом? Нет. И пришло оно невесть откуда. Зачем чужому 

                                       богу молиться, когда свои есть?

Диён                               Значит, права была Сарна. Всё, девка, чует. Как она с этим живёт?

                                        Так что в Нувиграде? Тихо пока?

Святобой                     После торжища даже не знаем, как в город возвращаться. Приедем, а

                                     там уже всё другое. Грозились вернуться, чтобы крестить всех. 

                                      В северном кремле уже церковь деревянную воздвигли.

                                      Я мимо её иду, а внутри всё огнём палит. Чую, как боги гневаются.

                                      Что делать? Куда бежать? Жили себе спокойно, охотились,

                                      в море ходили, торговлю вели, а оказывается, не на то силу тратили. 

                                      Видел я как приезжий священник молился, того гляди лоб бы 

                                      расшиб. И всё крестом себя, всё крестом, и всё время нас да себя 

                                      рабами называет. Всю жизнь думал, что я вольный, и волен

                                      выбирать себе бога, а оказывается я его принять должен,

                                      чтобы все только одному молились. Каково? Да и зачем?

                                      Наши капища хотят порушить, чтобы на их местах церкви 

                                      чужому богу строить. Как же такое принять можно?

Диён                              А как имя отца-то у сына Божьего? Кому церкви воздвигают?

Святобой                       А никак. Бог и всё. 

Диён                              Как же это так? Без имени. Без имени ничего нет. Никого нет.

                                       Даже у птиц и зверей, у деревьев и ягод имена есть, а у Бога нет? 

                                       У ветра есть имя, у самого малого острого есть имя, а у Бога

                                       нет? Как же ему молиться? Нехорошо это...

                                       Вот времена настали.

Вегард встаёт и подходит к Гоиру. На него не обращают внимания.

Вегард                          Твоё предложение всё ещё в силе?

Гоир                              Да (пьёт залпом из кубка)

Вегард берёт резной кубок, рассматривает его. 

Вегард                            Кости моржовой, кубков резных, и меха песцового, да куньего. 

                                        Обещаю, сгинет твоя недотрога со мной. И мне хорошо, и тебе.

Гоир                                А почему я тебе верить должен? Да и если она прознает, то 

                                        волшбой тебя так отщёлкает, что дней пять лежать будешь 

                                        не двигаясь. Издалека видеть её– больно, с другим видеть – ещё  

                                        больнее, но несчастной – это смерть моя будет.

Вегард                            Если со мной уплывёт, то не увидишь её, ни счастливой, ни 

                                        несчастной. Не будет её здесь, так и ты найдёшь себе невесту. 

                                        Да и, похоже, боги на моей стороне. Вон её жених, всё ещё 

                                        от ворожбы в себя не пришёл, а я, как видишь, легко с этим

                                        справился. Она мне богами предназначена. Поживиться у вас

                                        чем-то больше, понимаю, не получится, так почему бы деву, 

                                        что Фрейя одарила красотой к себе в дом не привезти. 

                                        Моей жене помощницей будет.

Гоир                               Я подумаю.

Святобой                       Эй, о чём это вы там шепчетесь? Нехорошо это, когда за столом 

                                       люди ещё есть. 

Гоир                               На торжище скорее попасть желает, золото на кубки менять хочет. 

                                       Спрашивает, у кого самый лучший мех, да кожа?

Святобой                        Вот ведь, что за люди. Главный с раной лежит, а они только 

                                        о выгоде пекутся.

Вегард                            Мы сюда опасный путь держали не для того, чтобы с пустыми 

                                        руками возвратиться. Эйрик поправится и сам только об этом 

                                       думать будет. Да, мы норманны, по-вашему, дикие, мечом всё 

                                       берём, да кровью, но и купцы мы не последние. На торге 

                                       сами убедитесь. Ткани выложим, которых вы в глаза не видели, 

                                       монеты арабские, украшения золотые да серебряные, пряности. 

                                       Мы к вам не с пустыми руками и не грабить пришли.

                                       А что за мечи хватаемся часто, так нам жизнь дана, чтобы

                                       мы смерть достойно встретили: и в море, и на земле.

                                       Позорно нам от старости умирать. 

Святобой                       Какой же в старости позор, норманн? Старость – это мудрость,

                                       уважение, знаниями время делиться, а помереть завсегда успеешь.

Вегард                           Мы живём своими законами, вы – своими. Вы тоже, как я понял, 

                                      чужую веру не  желаете принимать? А она не страшнее моря в бурю

                                      или медведя голодного.

                                      Харольд в Дании принял церковь и ничего не случилось,

                                      и у вас проскочит. 

Святобой                      Вот ведь, одно слово – норманн. Всё в кучу, а разница-то велика, 

                                      пришлый. Я тебе о делах простых говорю, для чего законы писать

                                      да новую веру принимать  нет надобности, лишь бы совесть была

                                      да жалость к крови родной. Просто так мечом махать не стану, 

                                      в спину удар не нанесу, жену друга не пожелаю и воровать

                                      не пойду, не потому, что гнева богов боюсь,  а потому что

                                      отец и матушка это всё с измальства моего подлостью называли, а 

                                      им это их отцы и матери говорили, а тем деды и бабки наши.  

                                      А ты всё вровень, поставил. Да что с тобой говорить....                                    

Вегард  усмехается, поправляет меч, надевает шлем, берёт в руки щит и выходит из-за стола.

Славомир                      Ты куда, норманн? Не хочешь провожатого взять?

Вегард                           Нет.

Заходят норманны и Ульви.

Ульви                             Жертву надо Одину принести, чтобы Эйрик выздоровел.

                                        Наш конунг не простит нам его смерти.

Диён                               И что в жертву принести желаешь? Мы кровавые жертвы

                                       не делаем и другим на нашей земле не позволим.

Ульви                            Думаешь, старейшина, ваши бусики помогут? А ты куда, Вегард?

Вегард                           До ручья пройду. Голова тяжелой стала от вина. 

Вегард выходит, Славомир и Святобой усмехаются.   Ульви смотрит под стол, видит там Гнупа, поднимает его и усаживает за стол.          

Диён                               Что-то долго Рави у Сарны, может, случилось что?

Славомир                       Думаю, твоя жена с Кимой в дом пошли. Чего с нами тут? У них

                                       с утра дел много будет. Прохладно становится... Скорей бы, что ли 

                                       солнце взошло...

Диён                               Эй, музыкант, ты где? Сыграл бы.

Халльгрим поднимает голову и тут же опускает её на руки. Диён пожимает плечами.

9 действие

Кима и Рави недалеко от пирушки.

Кима                             Да говорю же, не знаю я. Она и тебе всей правды не говорила 

                                     никогда, так с чего ты взяла, что мне доверится. 

Рави                             Ты посмотри тучи какие, как бы боги на нас не разгневались, бурю 

                                     с моря не пригнали. Ты точно не знаешь, какой она обряд творила? 

                                     Не вышло бы беды. А Лёнви что тянет с венчаньем? Она устала 

                                     ждать, вот и бросается туда, откуда обратно такой же, какой была, 

                                     уже не выйдет. Потеряет её Лёнви, если не поспешит.

Кима                            Оставь её Рави. Особенная она, нам не ведомая.

Рави                             Когда на своих руках будешь качать дочь или сына, только тогда 

                                     меня понять сможешь. Моя грудь всё время сжимается и болит, 

                                     когда я вижу её. Она одна у меня осталась. Как вещунье, говорящей 

                                     с богами, я ей верю, но всё равно вперёд всегда ставлю нашу кровь, а

                                     не её дар. Она моя девочка. Влюбится в чужака, натворит таких дел,

                                     что уже ничто не поможет.

Кима                            Ещё раз говорю, оставь её. Она мне сказала, что у них с Лёнви дочь

                                     будет, так что нечего тебе тревожится. Скоро со всех окрестностей

                                     на торжище охотники да рыболовы придут. Надо готовиться. 

Рави                             Это правда? Значит, услышит она от Лёнви песнь венчальную.

                                     Радость какую ты мне принесла этими словами. Идём скорее, 

                                     посмотрим, как там норманны да нувиградцы за одним столом 

                                     сидят. Все при оружии, не вышло бы худого чего.

Кима                            А разве это худо уже не началось?.. 

Уходят.

10 действие

Хижина Сарны. Она стоит над Эйриком, перевязывает его рану и даёт напиться.

Сарна                          Всё, спаситель, теперь уже всё... Вытянула я из тебя гадость.

                                    Лежи спокойно,  чтобы рана не разошлась. 

Эйрик                         Посмотри мне в глаза и послушай. Я облит кровью с ног до головы,

                                    я завоёвывал земли для своего конунга, убивал женщин и детей, а

                                    головы мужчин летели в бою во все стороны. Я грабил и брал в плен,          

                                   я не знаю и не хочу знать другой жизни. Она мне нравится, но  

                                   почему, скажи, в моей груди всё переворачивается, когда ты просто 

                                   стоишь рядом? Как только ты появилась, я перестал чувствовать под 

                                   ногами землю, и меня закачало сильнее, чем на море в шторм, и

                                   стало так холодно, что казалось¸ будто я промёрз до костей.

                                  Ты всё время передо мной и даже рана меня так не тревожит, как то,

                                  что ты останешься здесь, рядом со своим женихом, а я уплыву и 

                                  никогда больше тебя не увижу.

                                  Я не хочу, чтобы рана быстро затянулась. Она затянется, а я всё равно

                                 умру.

Сарна                      А что мне делать, спаситель? Как мне жить, зная, что ты скоро будешь

                                лишь воспоминанием и даже Иомале я не смогу поведать о своей боли.

                                Как мне быть, ведь я лгу всем, даже себе? Ты даже не представляешь,

                                как я лгу. Я в этой лжи по макушку. Я чувствую себя загнанным  

                                зверем, ещё чуть-чуть и я в ловушке.

                               Кто меня спасёт? Ты? Нет. У меня своя дорога, у тебя своя.

                               Боги иногда наказывают людей такой болью, и они должны,

                               как звери, тихо уйти с нею подальше и понять её в одиночестве.

                               Вот и нас это не обошло стороной. Значит, пришло время умереть

                               нам сегодняшним, а уж переродимся ли мы или так и погибнем, 

                               я не знаю.

Эйрик                     Дай руку (Сарна протягивает Эйрику руку) Почему ты говоришь 

                                об этом, как о наказании? Я готов снести ещё сотню ударов мечом, 

                               лишь бы быть здесь с тобой, просто смотреть на тебя. 

                               Ты думаешь это расплата за что-то? Тогда я готов расплачиваться вечно.

                               Я принесу Одину за тебя самую дорогую жертву, хотя бы за то, что он

                               помог пристать нашим кораблям к этому волшебному берегу и позволил

                               мне увидеть тебя, говорить с тобой...

Сарна                     Спаситель, твои слова меня радуют, и я хочу пролить сладостные слёзы, 

                               но есть силы, они всегда где-то рядом, которые эти слёзы превратят 

                               в боль и справиться с этой тьмой я наверняка не смогу.     

                               Пойду, уже солнце взошло. Спи, набирайся сил. 

Эйрик                    Пусть ко мне Вегард придёт. 

Сарна                    Хорошо...

Сарна уходит. Эйрик лежит какое-то время, потом поворачивается и пытается подняться, но откидывается назад от боли.

Эйрик                    Она должна стать моей женой. Фрейя, дай мне сил, сложи для нас удачу,

                              а если не дано мне её на свой берег забрать в моё жилище ввести,

                              дай погибнуть мне здесь, на её земле.

11 действие

Вегард и Сарна встречаются на дороге.

Сарна                   А я тебя искать пошла, норманн.

Вегард                  Вот как? А зачем тебе я? Или позабыть меня не можешь?

Сарна                   О чём ты? Тебя Эйрик позвать просил. Наверное, насчёт торга.

Вегард                  Так он жив?

Сарна                    Хороша охрана, ещё и удивляешься. Конечно, жив.

Вегард                   Если бы не твоя волшба, я бы смог защитить его. Это ты виновата, что

                              его ранили, а думаешь, что спасла его. Зачем смотрела на меня так, 

                               словно соблазнить хотела? Я из-за тебя ослеп и оглох. За такой 

                               обман, девка, заплатить нужно. Чем платить будешь, мехом или...

Сарна                  Да ты что, норманн, ума лишился. Я сейчас Славомира позову.

Вегард                А почему не жениха своего? Что? Догадываешься, что он всё

                            ещё от твоего колдовства глаз не открыл? Так ты Гоира кликни.

Сарна                 Пропусти, норманн, по-хорошему тебя прошу.

Вегард                А Гоир готов за тебя кучу кубков резных, да песца с куницей мне 

                            навалить, лишь бы я тебя с собой увёз и не досталась ты своему Лёнви. 

                            Волшбой своей всех замутила, смотреть на тебя тошно, будто ты одна 

                            девка здесь, в Биармии.

Сарна                  Пропусти.

Вегард                 Думаешь, я твоего колдовства испугаюсь?!

Он отбрасывает щит, снимает шлем и тоже откидывает в сторону, хватает её за руки, прижимает к себе, она пытается от него отбиться.

Сарна                 Отпусти!  Торжище скоро откроется, не порти ничего! 

Вегард                 С такими, как ты у меня разговор короток.

Он валит её на землю и пытается задрать юбку.

Сарна                   Отпусти!

К ним подбегает Кима, она хватает с земли щит и ударяет Вегарда по голове. Сарна отползает от него, потирая руки и плечи.

Сарна                    О, великая Иомала! Он дышит?

Кима                     Бежим! Да идём скорее, пока нас не увидели!

Девушки убегают, Вегард лежит на земле.

12 действие

Выходят Славомир, Святобой, Диён и Гоир. 

Гоир                     Кто это лежит? Не норманн ли?

Святобой              Он. Кто его так? Сколько крови... Ему голову пробили.

Славомир               Не хорошо, на самый торг. Он жив?

Святобой                 Вроде жив...

Диён                       Надо Сарну найти. Гоир, разыщи дочь мою, пусть его в хижину к ней

                                отнесут. И позови наших, норманны все хмельные.

Гоир кивает и уходит.

Святобой                Кто ж его так?

Диён                        Как бы не помер, а то из-за этого весь торг испорчен будет.

                                 Да ещё и Эйрик ранен. Вся торговля с нехорошего начинается,

                                 не к добру это.

Славомир                 Надеюсь, не помрёт. У них головы крепче железа. Очухается. Он мне

                                 враг кровный, так что пусть живёт пока, а после торжища вызову его 

                                 на бой, и будь, что будет. (оглядывается) И ведь вокруг никого, птицы 

                                 толком ещё не пели. Кто ж его? 

Святобой (рассматривая щит)   Кровь на щите. Похоже, его им и огрели.

Славомир                 Девка. Наверняка девка. Всё-таки получил от какой-то.

Диён                          А раз ничего серьёзного, то и шуму поднимать не стоит.

К ним выходят биармийцы.

Диён                          Аккуратно его и в хижину к Сарне отнесите. 

Вегарда уносят.

Диён                          Ну что ж, пойду к королю нашему юному, прознаю, как он сегодня. 

                                   Если сможет, то вас обязательно примет, а если нет, то уж после 

                                   торжища. Сарна ему каждый вечер отвар готовит. Он ему здорово

                                   помогает. У вас до полдня есть время, отдохните. Своих проверьте. 

                                   А после и торг начнём. Ждать боле никого не будем, кому 

                                   надо – скоро сами из леса повылазят, да на лодках придут. 

Диён уходит.

Святобой                  Что думаешь?

Славомир                  На душе не спокойно. Словно подкрадывается что-то, обвивает, а ты 

                                   не видишь его. Руками не схватить, не защититься, а оно 

                                  вниз тебя, к земле, да душит, а спасения нет... 

Святобой                   Ты бы поговорил с Кимой, открылся ей. Она девка не только видная,                                    

                                   но и добрая. Она тебя поймёт и примет. Ну почему чувство к ней 

                                   от себя гонишь?

Славомир                    Потому что здесь меня не примут за своего, а её там за свою. 

                                     Я на своё капище, она к Иомале. А дети? Они каким богам

                                    молиться будут? Так долго не наживёшь, только изведёшься сам и 

                                     её изведёшь, а я просто любить её хочу. 

Святобой                    Так ты сделай всё, чтобы жениться на ней, а потом уж люби.

                                    Сам люби, как только сможешь, и её научи, чтоб улыбка с её губ

                                    не исчезала никогда. Ты верь. Неверие счастья не принесёт. 

                                    Ни тебе, ни ей.  

Славомир                     Ты же знаешь, Сарна её своему искусству обучает, не отдаст она

                                      её мне, да и Лёнви против будет, хоть и дружим мы.

Святобой                      Сарна сама скоро замуж выйдет, и им с Лёнви не до вас будет, а

                                      если так молчать и тоской себя съедать, то один останешься. Тебе

                                       же жрец сказал, что твоя доля завидная и счастлив ты будешь 

                                      безмерно. Да и жених ты видный, за тебя любая из наших красавиц  

                                      пойдёт, если Кима отворотится. 

Славомир                     Я и взял бы любую, если бы не Кима. Мне они все одинаковы, все 

                                      белы, круглолицы, милы, любая в жены хороша, но перед глазами 

                                      она стоит и боль такая... Когда братья погибли, я думал, что больше

                                      жить не захочу, а вот видишь, время как всё перевернуло. Жить 

                                      хочу, хотя бы ради того, чтобы о ней думать. И врага мне силы

                                       небесные под нос сунули, а не хочу крови, простить его хочется. 

                                       Как такое может быть со мной?

Святобой                       Твоя душа и твои помыслы всегда чисты были, сколько я тебя 

                                        помню.  Решись. Лёнви даст согласие, вот увидишь. 

                                       Ну, не ящерица же ты. Это у них – хвост откинули, новый вырос, и

                                       они о старом тут же забыли. С сердцем так не получиться.

Славомир                       Ладно, друже, прислушаюсь к твоим словам. Может, и прав ты.

                                      После торга пойду к Лёнви, глядишь, если не продешевит на мене, 

                                      то подобреет, отдаст свою сестру за меня.

Святобой                       Отдаст, что ж у него, сердца нет что ли. Сам ведь любит.

Славомир и Святобой уходят. Выходит Гнуп, он зол.

Гнуп                               Где Гоира искать? Пусть мне меч вернёт. Как я вместо Эйрика 

                                      к королю пойду? Без меча. Позор! Надо проучить этих туземцев. 

                                     Девка эта Сарна, паскуда, языком своим мелет. Да, не жалую я брата

                                     своего, но смерти его не хочу. Он сам виноват, зачем бросился её

                                     защищать? Торг боялся испортить? Так все равно ведь решили 

                                     ограбить их после мена. Нувиградцы, правда, за них всегда, словно

                                     родные. Нет бы, тоже силой своё брали. Что эти бьярмы со своими 

                                    луками? Да и не много их. Объединившись, мы бы их мигом одолели 

                                    и все меха, вся кость, кожа, все богатства их припрятанные – всё

                                    наше бы было. А Иомала их, говорят, вся золотом увешана, а в чаше

                                    его столько, что можно целый город построить на эти деньги, там

                                    даже на земле монеты валяются. Вот бы это своими глазами увидеть.

                                    А что? Зачем мне этот тщедушный биармский король?

                                    На кой мне этот торг?.. Может, взять мне двух верных воинов, да 

                                    прогуляться до этого места богатого, волшебного... На корабле 

                                   оружия предостаточно, меч возьму, копья, ножи. Куда там бьярмам 

                                   против этого. Да дарует мне силы Один. 

Гнуп уходит. Выходят Лёнви иХалльгрим. Лёнви потирает виски, морщится, Халльгрим еле волочит ноги.

Лёнви                       Неужели я на торжище опоздал? Возле костра уже никого, солнце

                                 высоко... Сколько ж мы с тобой спали? Эй, ты как?

Халльгрим               Худо мне. Отпиться бы чем. Куда все подевались, почему нас 

                                  не позвали? Что вообще вчера произошло? Плохо помню. 

                                  Вегард, кажется, с нувиградцем сцепился...

Лёнви                       С нувиградцем? Значит, они приехали, всё-таки? О, Иомала, 

                                 благодарю тебя. Идём!

Халльгрим                Куда?

Лёнви                       На торжище, куда ещё. Ты там своих найдёшь, а я – своих. Да и Сарну 

                                 надо взгреть за то, чтобы она своим пакшам волю не давала, тем более

                                 в отношении меня. Я же ей скоро мужем буду. А, Норманн? Прав я 

                                 или нет? Не горюй, скоро в себя придёшь. Пойдём к моей хижине, 

                                 поможешь мне мех собрать да кость. Хочу Сарне ваших тканей

                                 выменять, чтобы на свадьбе богато сидела, она ведь самая красивая. 

Лёнви и Халльгрим уходят. Выходят Сарна, Кима, к ним подходит Иойя с парой шкурок.

Иойя                       Сарна, тебя все ищут. Там норманн раненый, кто-то его по голове 

                                ударил. Его к тебе в хижину унесли. 

Сарна                      О, Боги! Я на торжище иду. Неужели его так серьёзно ранили?

Иойя                        Не знаю, но тебя Диён велел найти. Ладно, я пошла на торг, надеюсь,

                                сменяю эти шкурки на браслет серебряный, да и Ульви хочу увидеть. 

                                 Жалко, что они после торга сразу уедут.

Кима                        А ты с этим норманном отправляйся. У тебя же нет здесь жениха.

Иойя                        Если честно, я бы поехала, но боюсь, что там у него и без меня

                                 женщины есть. Да и моря мне не перенести. 

Кима                        А ещё биармийкой зовёшься.(смеётся)

Сарна                      Пошла к себе, посмотрю этого норманна.

Сарна уходит.

Иойя                      А ты почему с Сарной не пошла? Она же тебе своё умение передаёт.

Кима                      Была бы нужна, она бы позвала. Идём на торжище. Страсть, как люблю

                               украшения, может, Лёнви мне выменяет какую-нибудь безделушку?

Выходят люди: норманны, биармийцы, нувиградцы. Один биармиец втыкает в землю высокий шест, к которому привязан мех зайца, что означает место торга и то, что торг начался. У всех товар, все начинают торговаться. Диён, Славомир и Рави стоят в сторонке и следят, чтобы на торге было всё без нарушений.

Диён                               Надо бы Сарну поторопить с этими норманнами. Королю хуже, 

                                       она должна быть с ним, а не возиться с пришлыми. 

К ним подходит Ульви.

Ульви                             Добрый торг. Я уже выменял десять шкурок за серьги, да кости

                                        моржовой на пряности.

Диён                                Рад за тебя, норманн. Жаль только, что Эйрика здесь нет.

Ульви                             Да... А где наш Гнуп? Я его сегодня так и не видел.

Славомир                       Думаю, далеко не ушёл, у него ведь нет при себе оружия.

Ульви                             Как бы он глупость не сделал какую. Злой был, что у него Гоир

                                        меч забрал. 

Славомир                       Не тревожься, норманн. Если он худого не надумал, то на торг

                                        вскоре явиться. Может, он к брату пошёл?

Рави                               Я недавно оттуда. Не было его там.

Диён                             А дочь наша там была? Где Сарна? Торг мне покидать нельзя, а

                                      её найти надо.  Вон и Лёнви здесь, а её не видно.

Рави                              А вон Кима с Иойей. У них надо спросить.

Кима и Иойя подходят к ним.

Диён                              Вы Сарны не видели? Куда она подевалась?

Кима                              Так к норманнам пошла, проверить их.

Иойя                              Ох, сколько народу! Смотрите, какой я браслет выменяла.

Славомир                       Добрая работа. Твой отец доволен будет. 

Иойя                               Да, только он потребует, чтобы я его в дар Иомале отнесла, 

                                        чтобы она мне жениха дала, а я не хочу с ним расставаться. 

                                       Он такой красивый.

Ульви                             А хочешь, я тебе подарю серьги? Они тоже красивые, чеканные, 

                                       большие. Серебра в них на два твоих браслета.

Иойя                               На два браслета? Ой, норманн, так ведь серёжки тоже две.

Иойя смеётся и убегает. Ульви уходит за ней.

Диён                                 Ещё и Гоир куда-то запропастился. Может, пошёл охрану 

                                         проверить? Пойду сам его искать, а ты Славомир здесь 

                                         за старшего побудь. Рави, пойдём со мной, я там такое ожерелье

                                         видел...

Славомир и Кима остаются вдвоём. Вокруг идёт торг, а они словно не замечают никого и ничего.

Славомир                        А ты присмотрела для себя что-нибудь?

Кима                                Да.

Славомир                        Уже купила?

Кима                                Нет.

Славомир                        Почему так странно отвечаешь? Раньше сильно говорливая 

                                         была, а сейчас и слова не вытянешь. Случилось у  тебя что? 

Кима                               Нет.

Славомир                       А хочешь я тебе тоже браслет выменяю? 

Кима                               Нет. Ты же мне не жених и не брат.

Славомир                        Не брат, и не хотел бы им быть.

Кима                               А кем бы хотел быть?

Славомир                        Ты меня словно в масло кипящее опускаешь. Раз так

                                        спрашиваешь, значит, уже и сама догадываешься...

Кима                                Догадываюсь...

Славомир                         И что? Что ответишь?

Кима                                 Скажу, что мил ты мне. Приглянулся ещё тогда, когда Лёнви 

                                         тебя впервые в дом привёл. Не зря Сарна меня учит колдовскому

                                         делу, но это и без волшбы чувствуешь. Ты на меня глаза поднял, а 

                                         я уже всё поняла. Ждала только...

Славомир                         Примешь моих богов, Кима?

Кима                                 Не то спрашиваешь, нувиградец.

Славомир                         А что надо спросить?

Кима                                 Пойду ли с тобой?

Славомир                           А пойдёшь?

Кима                                  Нет.

Славомир                          Почему? Ты же сказала, что я мил тебе.

Кима                                  А тебе боги милее меня.

Славомир                          А как же без этого?

Кима                                 (она кладёт ему руку на грудь) А ты их здесь поищи.

                                          Здесь найдёшь, тогда приходи, и лучше, если ты побыстрее 

                                          их отыщешь, завтра может быть поздно, а может,

                                          вообще не наступит.

Кима уходит. К Славомиру подходит какой-то норманн с кожаным мешочком.

Норманн                           Смотри, какие наконечники для стрел. Лучше не найдёшь, 

                                          хоть где ищи. Всех обойдёшь, ко мне вернёшься за ними.

Славомир                         Ищи... (не смотря толком) Не найдёшь...  Давай.

Норманн                           Три шкурки куницы.

Славомир                          Добро.

Славомир достаёт из своего мешка три шкурки и отдаёт норманну, тот их быстро рассматривает и уходит. К нему подходит Святобой.

Святобой                           Ты чего такой? Смотри, какой мен!  Народу-то...

Славомир                           Она сказала, что я ей мил.

Святобой                            Так, значит, ты всё-таки решился с нею пошептаться? 

Славомир                            Она меня окрылила и тут же мне крылья обрубила. 

                                             А мне не больно, друг, я себя, наконец, увидел. Я знаю, что мне

                                             нужно. Солнце видишь? Правильно, не видно его. А я вижу.

Святобой                             Да что она тебе такого сказала?

Славомир  молча уходит в сторону и исчезает в толпе.

Святобой                             Вот ведь... (усмехается) Жениться сначала надо, говорю.

                                             За любимого идти всегда легко, а что если, как вода студёная 

                                             потом охладит тебя жизнь, что с этим делать? Учиться любить 

                                             надо, когда уже повязаны.

Святобой так же исчезает в толпе. Толпа на торжище постепенно уходит.  Всё словно замолкает, где-то вдалеке поют птицы.

13 действие

Хижина Сарны. На постели лежит Эйрик, спит. На деревянной скамье сидит Вегард. Сарна ему обрабатывает рану на голове.

Сарна                                   Не вертись, норманн.

Вегард                                  По имени меня назвать не хочешь?

Сарна                                   Мне твоё имя не к чему. Норманн и всё.

Вегард                                 Твоей подружки работа?

Сарна                                   Это твоя работа. Что дал, то и получил.

Вегард                                 Так, значит, обманула ты меня?  Не мил я тебе. А ведь я богат.

Сарна                                    Чем? Умом? Добротой? Или подлостью?

Вегард                                  Скальды умны, чтобы стихи слагать, а доброй мать должна

                                              быть. 

Сарна                                    Значит, подлость твоё богатство?

Вегард                                   Я воин!

Сарна                                     Не ори. Нувиградцы тоже воины, и мы им даже дань платим,

                                               но подлыми не считаем. 

Вегард                                   Твой рус Славомир меня убить жаждет. 

Сарна                                     Ему не до тебя.

Вегард                                    Что ж он, за своих братьев и мстить  не будет? Это же я их

                                               лодку на дно отправил. Я помню его. Помню его взгляд.

Сарна                                     Всё, ступай. Нечего тебе здесь делать. Иди на торжище.

Вегард                                   Меня Эйрик звал. 

Сарна                                     Спит он, иди. 

Вегард                                     А про Гоира не хочешь узнать?

Сарна                                      Я и без тебя знаю, что ему плохо. 

Вегард                                    Он же тебя мне продал. За мех да кубки продал.

Сарна                                     Знаю...

Вегард                                    Смолчишь? Знаешь и смолчишь? Позора боишься?

Сарна                                      Это ему надо переживать, ему позор. Иди.

Вегард                                     Значит, любишь своего охотника?

Сарна                                      А ты как думал? Он за меня не мех и кубки, он за меня 

                                                своё сердце отдаст, он дышать без меня не сможет. 

                                                Сколько у меня песцовых да беличьих покрывал сменилось, 

                                               сколько кубков треснуло, а мой Лёнви всё рядом...

Вегард                                     Все равно не верю тебе. Меня не обманешь. 

Сарна                                      Я в этой хижине, могу странствовать по мирам. Ваши

                                                колдуньи, я знаю, тоже на это способны. Миров много,

                                                они разные, но всё равно каждый раз я возвращаюсь 

                                                сюда. Даже если не хочу, даже если там покойнее и радостнее. 

                                                Все иные миры – видения, они чужие мне, они моими 

                                                не станут, я со стороны на них гляжу, но вмешаться или                                                

                                                изменить их – не в силах, а это – мой мир, я здесь хозяйка

                                                и его создатель и никто, слышишь, никто не сможет мне его

                                                испоганить или очернить. Сила моя здесь. Кровь моя здесь. 

                                                Неужели так и не понял, норманн? Я здесь – и сила есть...

Сарна пристально смотрит в глаза Вегарду. Сначала он выдерживает её взгляд, но потом начинает хвататься, то за шею, то за голову, то за колени. Он заваливается на пол, хватаясь руками за скамью.

Вегард                                    Отпусти... Ухожу...

Сарна откидывает голову и Вегард встаёт.

Сарна                                       А если тебе и сейчас что-то непонятно, то вызову такую

                                                 непогоду, что ваши драккары в щепки разлетятся, и придётся

                                                всей вашей компании здесь зимовать. Хочешь? О Валльхалле 

                                                забудь, воином здесь ты не погибнешь, не с кем воевать будет.

                                                А твою жену за это время твой дядя уведет, и твой дом себе 

                                                приберёт, потому что будешь ты считаться погибшим в водах 

                                                студёного Ган-Вика. А может, это и хорошо будет, ваши боги

                                                от вас откажутся, наши – себе приберут. Будешь нашим богам

                                               молиться, норманн?

Вегард                                    Хватит. Твой голос песню любви должен петь, а ты злобой

                                                исходишь. Значит, несчастна  ты.

Сарна                                      Я не несчастна, норманн, я печальна, но я сумею печаль свою 

                                                обратить в свет. А тебе дано такое?

Вегард                                     Как?

Сарна                                    А я не знаю... Просто могу. И ты должен найти этот свет.

                                              Это ни солнце, ни сияние звёзд, не костёр, это то,

                                              из чего мы все вышли, и ты, и я. И нет там ни злобы, ни грусти, 

                                              ни зависти, ни смерти. 

Вегард                                  Свет... Тьма... Я бы мог сделать тебя счастливой прямо сейчас и

                                              может, сам бы стал счастлив. Вот тебе и свет, биармийка. 

                                              А теперь я зол и хочется мне проткнуть в бою пару-тройку 

                                              врагов, чтобы пар выпустить. И винить мне, что я этого хочу, 

                                              кроме тебя некого.

Сарна                                    Вини, норманн, если ты так слаб и справиться с собой 

                                              не можешь. Попробуй победить себя, тогда ещё большую 

                                              силу обретёшь.

Вегард                                  Глупая ты...

Вегард берёт свой меч, щит и выходит. Сарна подходит к Эйрику.

Сарна                                   Ты слышал всё?

Эйрик                                 Да. Раньше я только посмеялся бы над такой проповедью; 

                                            у женщин всегда много уловок для отказа, а теперь...  

                                            Мужчины тебе раны наносят, а ты их так стойко сносишь, 

                                            что я не понимаю, откуда в тебе столько силы?  

Сарна                                 Может, и прав твой охранник, может, и правда я глупая...

                                           Немало мне известно, спаситель, и я это знаю точно, что была  

                                           здесь благословенная земля. Когда-то давно жили здесь люди, 

                                           незнающие боли и горя. Они не знали войн, они не убивали и 

                                           не умирали от ран. Они были просто счастливы. Я хочу быть

                                           просто счастливой, спаситель, как они. Хочу в любви творить,

                                           рожать детей наслаждаться жизнью, но почему к этому надо

                                           пробираться, как сквозь непроходимый лес? И твой Вегард, 

                                          он тоже несчастен, потому что себя ищет, а без света внутри, 

                                          как же искать?

Эйрик                                Не знаю, Сарна. 

Они какое-то время смотрят друг другу в глаза и молчат.

Эйрик                                Тебе тяжело рядом со мной?

Сарна                                 Нет, спаситель. Ты прав,  это не наказание и не испытание. 

Сарна присаживается к нему на постель, он чуть приподнимается и тоже усаживается, смотрит на неё и она приближается к его губам. Они целуются. Стоит оглушающая тишина. Они отрываются друг от друга.

Сарна                                 Отдала я тебе свои мысли и желания, спаситель. Храни их.

                                            (она встаёт, подходит к полке и достаёт из горшка амулет,

                                            надевает его на шею Эйрику)

                                           Это мой амулет, он дедом моего деда сделан, для своей жены. 

                                         Она тоже была ведуньей. Это росомаха. Она – это я, спаситель. 

                                        Я буду тебя охранять лучше, чем твой Вегард. Как станет плохо, 

                                        сожми в ладони его, и я отдам тебе часть силы своей. Храни его и 

                                        передай своему сыну, а он передаст его своему и когда-нибудь, 

                                        росомаха вернётся сюда, я знаю... И мы обретём друг друга. 

                                        Потом... Не сейчас...

Сарна встаёт и хочет уйти, но Эйрик нежно берёт её за руку.

Эйрик                             Не уходи.

Сарна                              Всё, спаситель, я тебе всё сказала. 

14 действие

Дом Лёнви и Кимы.

Кима сидит за столом и рукодельничает. Входит Славомир.

Славомир                       Ещё раз здравствуй, Кима.

Кима                               Что ж ты на день по два раза здороваешься?

Славомир                       Хочу тебя пригласить прогуляться до камня.

Кима                               Я думала, ты на торжище Диёну помогаешь? Мало ли чего 

                                        от этих норманнов ждать. 

Славомир                       Там Святобой с нашими. Да и ваши мужчины за ними зорко

                                        следят.

Кима                              А ты что-то сказать мне хочешь? Так говори здесь. 

                                       Я одна и кроме меня тебя никто не услышит.

Славомир                      Ты мне сказала, что я богов больше тебя люблю, но это не так,

                                       Кима. Они мой род охраняли, меня в боях сберегли, и я почитаю

                                       их так же, как и ты своих, и знаю, что они мой выбор благословят.

                                       Без тебя мне не радостно, а как вижу тебя, в груди тепло

                                       разливается. Это боги мои, коих я чту, даруют мне это испытать. 

                                       Разве ж я не прав?

Кима                              Так ты хочешь, чтобы я стала твоей женой, Славомир? 

Славомир                       Хочу.

Кима                              И я этого хочу, и хочу идти за тобой, но тогда кто буду я?

Славомир                      Жена моя.

Кима                              Жена...

Славомир                      А чего тебе ещё нужно?

Кима                             Не знаю. Я привыкла вольно жить, сама себе хозяйка.

Славомир                      Так и я волю люблю, но воля без тебя недорого стоит.

Кима                             Значит, и моя воля цену имеет?

Славомир                     Я на неё не посягаю, не хочу её у тебя забирать, хочу нашу

                                      волю на двоих делить.

Кима  подходит к Славомиру.

Кима                            Видишь, как я близко к тебе. Моя воля в твоих руках.

Славомир смотрит на неё, берет за плечи и целует.

Славомир                    Ну что? Разве ж этим я отнял у тебя  – тебя?

Кима                            Отнял, нувиградец, но я не в силах противиться этому. Твоя взяла.

Славомир                     Не хочешь со мной, ко мне в дом, я готов остаться здесь.

Кима                            Правду ли говоришь?

Славомир                    Правду, Кима.       

Кима                            Лёнви твой друг, он нам поможет, но ты здесь всё равно пришлым

                                     будешь. Ты по дому тосковать станешь, повод искать, чтобы туда

                                    съездить, покидать меня часто станешь и...        

Славомир                    Остановись, Кима, не выдумывай. Мой дом рядом с тобою. 

                                     Кроме тебя у меня никого нет. Братья погибли, родители умерли. 

                                     Кто меня там держит? 

Кима                            Только не забудь эти слова к концу торжища, когда выгодно

                                     товар распродашь.  

Славомир                     Я дом продам, на него охотников много найдётся, а всё остальное 

                                      перевезу сюда. Я здесь такие хоромы выстрою, что издалека будет

                                      их видно.

Кима                             Даже не вериться, что ты это говоришь. 

Славомир                     Верь, милая, я теперь от тебя никуда не денусь.   

Входит Лёнви.

Лёнви                           Славомир, как я рад тебя видеть. Я ж тебя на торжище искал, а 

                                     ты тут. А чего вы так стоите? Что-то случилось? Мне просто

                                     вчера от Сарны досталось, так я... Смотрите, что я ей выменял.

Лёнви достаёт красивую красную ткань и раскидывает перед Славомиром и Кимой.                  

Славомир                    Послушай меня, друг. Ты был всегда добр ко мне, я тебя ценил и 

                                     верил тебе, когда мы с тобой в море ходили или в лес на промысел, 

                                     но теперь стою я перед тобой как перед тем, кто может сделать и 

                                     больше, чем спасти жизнь или уберечь от дикого зверя. Отдай 

                                     за меня свою сестру Киму. Люба она моему сердцу давно. Думал, 

                                    когда уеду, время пройдёт, всё позабудется, а только сильнее мои

                                    мысли о ней стали и крепче желание сделать её счастливой. 

Лёнви                         Я, друг мой, не могу её неволить, и если она тебя сама выбрала, то

                                    я буду рад такому брату. Ты себя давно показал, как человека, 

                                    которому можно доверить жизнь свою. Что ж, теперь вверяю тебе 

                                   жизнь своей единственной сестры. Кроме её да Сарны у меня никого

                                   нет. Но как же вы будете жить в Нувиграде? Как ты сможешь 

                                   к храму Иомалы ходить, Кима? Как праздники наши святые

                                   отмечать будешь?

Кима                           Славомир решил остаться здесь. Он хочет продать там дом.

Славомир                   Да, Лёнви. Вряд ли мы там сможем жить покойно. 

Лёнви                         Я на торжище слыхал, что у вас в Нувиграде не ладное что-то.

Славомир                   Потому и не желаю туда везти молодую жену да и сам не хочу. 

                                    Сарна говорит, там плохо скоро будет, а я ей верю.

Лёнви                          Ладно, друг. Пока торжище ты ведь со Святобоем и своим отрядом

                                     всё равно здесь будешь, а потом я с вами поеду, помогу тебе, а как 

                                    вернёмся – две свадьбы сыграем. Ещё и хижину новую успеем

                                    поставить.  

Кима                           Пойду Сарну поищу. Может, она подскажет, как лучше сделать.

Кима убегает, а Славомир и Лёнви принимаются рассматривать ткань и украшения, что выменял Лёнви у норманнов. 

15 действие

Кима на торжище. Вечереет. Поднимается ветер. Люди собирают товар. Кима подходит к Диёну и Рави.

Кима                          Диён, где Сарна? Она мне очень нужна.

Диён                          Она и мне нужна. (отводит в сторону) Королю хуже. Нужно зелье

                                  готовить, а её нет. Нигде не могу найти. Куда она могла уйти? 

                                   Гоир тоже запропал. Охрану менять надо.

Кима                         Так Святобой здесь. Его люди стоят.

Диён                          Их менять пора. Не доверяю я норманнам. Уж очень они тихие.

                                  Хочу договориться свой мех на мечи поменять, а к Эйрику без 

                                  Сарны нельзя.

Кима                         Да, что-то они больно сговорчивые. Подозрительно. Ладно, как 

                                 найду Сарну, сразу к тебе отправлю, а если ты её найдёшь, то пусть

                                 она ко мне придёт без промедления, у меня к ней новость.

Диён                        Надеюсь, что хорошая.

Кима                        Очень, очень хорошая.

Кима уходит. Мрачнеет. Ветер становится ещё сильнее. Рави подходит к Диёну.

Рави                         Боги гневаются. Диён, милый, надо дочь искать. Где она?

Диён                         Мы такие подношения в храм перед торжищем сделали... Неужели 

                                 не задобрили Иомалу?

К ним подходит Святобой.

Святобой                    Я сменил наших, но думаю, как ливень начнётся, то ваши уйдут.

Диён                            Пусть. Торг на сегодня, вот – закончился. И нам надо по домам

                                     расходиться. А где Славомир?  

Святобой                    Он в порядке. А где Гоир? Надо бы лодки затащить на берег.

Ветер становится ещё сильнее. Люди с торга расходятся. К ним подходит Халльгрим.

Халльгрим                   Мы уходим на драккары. Скажите Вегарду и Гнупу пусть здесь

                                      переночуют. Ульви просил передать, что как только солнце

                                      покажется, мы будем на берегу.

Диён                             Передай Ульви, что я хочу сменить мех на оружие. Мне нужны

                                      мечи и копья.

Халльгрим                   Я передам. Не сомневайся.

Рави                               Диён, где Сарна? Пошли её искать. Иомала гневается. 

                                      Ты посмотри какие волны на Вине, словно в море мы.

Диён                               Не случится с нею ничего. Её хранит Иомала. Мне надо к королю. 

                                       Плох он очень. Я должен выполнять свою работу. А ты ступай 

                                       домой и жди её в хижине. Она скоро придёт. Я знаю её.

Диён уходит. Халльгрим укутывается в накидку и тоже уходит.

Святобой                         Рави, ступай домой, а Сарна скоро вернётся. Не переживай.

Уходят.

16 действие

По дороге к храму Иомалы. Воет ветер, гремит гром, мрачно. На дороге стоит Сарна. Она водит руками, поднимает их к небу, она почти плачет.

Сарна                              О, Иомала! Ты знаешь, как мне сейчас плохо! Помоги мне Иомала!

                                        Дай силы! Знаю, великая Иомала, ты всё видишь. Удержи меня!

                                       Пусть пришлые уйдут и тогда я смогу справиться с собой, я смогу, 

                                       Иомала! Он в моём сердце, там я его и сберегу, как самое дорогое

                                       сокровище! Об этом никто и никогда не узнает, Иомала!

Сарна начинает реветь навзрыд. К ней на дорогу выходит Вегард.

Сарна                                Ты? Зачем? Уходи!

Вегард                              Почему ты здесь одна? Смотри, что творится. Богиня Ран 

                                          сегодня повеселиться решила и наслала на землю страшный 

                                          шторм или это ты творишь, глупая? Идём скорее, я отведу тебя

                                          к матери.

Сарна                              Нет, я не пойду, я останусь здесь.

Вегард                             Смотри, как небо разрезало огнём! Сейчас будет ливень! Идём!

Сарна                               Нет!

Вегард                             Клянусь, глупая, что и пальцем тебя не трону! Клянусь перед 

                                        Богиней! Если нарушу свою клятву, то пусть она меня

                                        покарает!

Сарна                              Что мне делать?! Скажи! Ты же, как и я, тебе тоже плохо, я знаю! 

                                        Смотри, мы стоим на кресте дорог! Одна к храму, вторая к лесу, 

                                        третья к дому, а четвёртая неизвестно куда ведёт! Всё так просто, 

                                        норманн, но куда идти?! Куда?

Вегард                            Успокой ветер, глупая! Твои боги помогут тебе, и ты будешь 

                                        счастлива. По какой бы дороге не пошла всё для тебя будет 

                                        храм и мир! (помолчав) Он никогда тебя не забудет, знай это!

Сарна                             О ком ты, норманн?!

Вегард                            Кто бы он ни был! Тебя трудно забыть, биармийка. Глупая 

                                       девчонка! Я бы хотел увести тебя с собой и запереть в своём доме,

                                       но ты просочишься сквозь пол и исчезнешь. Я бы заковал тебя 

                                       в цепи, но ты обернёшься лебедем и упорхнешь, я бы поселил тебя

                                      на острове, окружённом водами океана, но ты превратишься в рыбу

                                      и уплывёшь. Мне твоими глазами не любоваться, но и он сможет

                                      хранить тебя только в своих воспоминаниях, но он счастливее меня,

                                     потому что ты его выбрала. Я искал чего-то, искал в войнах,

                                     в крови, в жестокости, в путешествиях. Я хотел держать в руках то, 

                                    ради чего можно жить. Я женился, но моё сердце осталось 

                                    нетронутым, я становился отцом, но терял детей, я уплывал так 

                                    далеко от дома, что казалось обратной дороги мне нет, но всегда

                                    возвращался. Я не знаю ради чего я хожу по этой земле и надеюсь 

                                   только, что паду в славной битве и окажусь в чертогах Одина, где

                                    мне самое и место.  Может, эта битва будет с вами, несчастные 

                                   биармийцы, глупые и наивные. Какие же вы глупые!

                                   Успокой небо! Успокой себя!

Сарна                          Останься с нами, норманн, не ищи дороги. Послушай глупую!

Вегард                         Нет, я выберу дорогу, а ты иди домой.

Сарна вскидывает голову, закрывает глаза, и ветер потихоньку начинает смолкать. Она стоит, еле на ногах и когда ветер стихает почти совсем, она падает в обморок. Вегард подхватывает её на руки и опускается на одно колено.

Вегард                         Вот, глупая девчонка. Девочка... 

Он нежно и трогательно гладит её по волосам. Выходит Гоир.

Гоир                            Что ты с ней сделал?

Вегард                         Ничего, она просто спит. Держи её и унеси домой.

Гоир                             Я приготовил для тебя мех и кость.

Вегард                         Отдай это ей в дар на свадьбу.

Гоир                            Так ты отказываешься? Я так и знал, не зря я ходил к своему 

                                     потайному месту и принёс ещё меха и бивень мамонта.

                                     Это всё будет твоим, только увези её, норманн.

Вегард                          Отдай всё что приготовил для меня – ей. Она должна выйти замуж,

                                      а ты должен быть рядом, чтобы охранять её от всех напастей. 

Гоир                             А ты куда?

Вегард                         Неважно...

Вегард поднимается с колена, передаёт Сарну с рук на руки Гоиру и уходит. 

17 действие

Идёт торг и мен. Люди хвастаются товаром, кто-то придирается к меху, кто-то к золотому обручу, девушки посмеиваются и засматриваются на норманнов. Стоят Диён, Славомир, Святобой и Гоир.

Диён                               Что, так и не нашли их?

Славомир                       Нет. Да и не мог я далеко от торжища уйти, хотя, норманны, 

                                        вроде себя прилично ведут. Ещё, вон, пара кораблей пристала.

Диён                               Пять дней прошло, куда они оба могли деться? Сарна говорит, 

                                       Эйрик уже здоров и полон сил. Он скоро придёт на торг. 

                                       Что мы ему насчёт его брата скажем?

Святобой                       А то и скажем, что есть. Мы ж ему не няньки. Да и охраннику 

                                      его тоже. А может они решили в дальние поселения пойти, к тем,

                                      что сюда не приходят. Может, там мен удумали устроить?

Гоир                              Ульви сказал, что ещё двое пропали. Их тоже уже давно не видели.

                                       Сначала думали, что они спьяну за борт с драккар свалились, но 

                                       у них там есть надсмотрщик, он их тоже давно не видел.

Славомир                      А что Ульви насчёт мена оружием говорит?

Диён                              Сказал, что сегодня с Эйриком я сам поговорю, так как оружие 

                                       ему принадлежит.

Святобой                      Ой, как бы чего не вышло с этим меном. Не верю я норманнам,

                                      хоть и повода не дали думать плохо. Это и тревожит. 

Диён                              Будет о плохом говорить. Ты, Славомир, лучше расскажи, как 

                                       умудрился Киму нашу у Лёнви выпросить? Сарна, смотрю,

                                       с Кимой всё о приданом болтают, к свадьбам готовятся. 

Славомир                     Я и сам не верю, что такое счастье обернулось мне. Кричать хочется

                                      на все стороны, принести нашим богам подношение бесценное, 

                                     чтобы даровали нам жизни долгой и счастливой. Как же я жду дня 

                                     этого, Диён. Новая жизнь у меня начинается. А когда первый

                                     сын появится на свет, мы попросим благословения у всех богов и 

                                     станет он сильнее и счастливее вдвойне.

Диён                             Молодец, Славомир. Я ведь тоже свою Рави из дальнего поселения

                                      выкрал. Не хотел её отец мне отдавать, она у него единственной 

                                      была, а я тогда ему столько золотых монет принёс, что старик даже 

                                      заревел, но всё равно отказал. Я через луну одну, чтобы он

                                      подзабылся, приехал да и выкрал её. А отец её потом сам к нам 

                                      сюда явился, увидел, что у нас всё хорошо, опять оплакал и через

                                      день и умер.

Славомир                     Надеюсь, от нашего счастья с Кимой никто не помрёт. Я её как

                                      вижу, у меня всё в груди заходится. Нет её прекраснее.

Святобой                     А как король ваш?

Гоир                              Плох король. Сарна говорит, что не сможет долго в нём жизнь 

                                       держать. Надо отпустить его. 

Диён                                После торга думаю собрать народ. Мы должны выбрать нового

                                         короля, а я при нём буду надежным старейшиной.

Святобой                        Народ тебя выберет, Диён. 

Диён                                Нет, откажусь я, стар. Пусть молодой на себя эту власть примет.                                         

                                         Пусть наследник у него будет.

Входят Ульви, Эйрик, Халльгрим и ещё несколько норманнов.

Диён                                Рады видеть тебя, Эйрик. Как чувствуешь себя?

Эйрик                              И я рад вас всех видеть. Твоя дочь, Диён, чудеса творит.

Славомир                        Чудес здесь хватает, норманн. Я Славомир, нувиградец. Это мой 

                                         верный друг и помощник Святобой. Надеюсь, мы станем добрыми 

                                        друзьями и пусть воды Вины и студёные волны Ган-Вика будут 

                                        свидетелями нашего рукопожатия.

Эйрик                            Друзья Диёна и Сарны – мои друзья. А где мой брат? За это время 

                                       он ни разу меня не наведал. Не уж то мен у него пошёл? Где мне 

                                       его найти?

Диён                               Эйрик, Сарна запретила говорить тебе, пока она тебя от раны

                                        лечила, но пропал твой брат.

Эйрик                             Как пропал? (к Ульви) А ты почему молчал все эти дни?

                                        А Вегард где? 

Святобой                       Твой охранник тоже пропал. Помнишь, был ураган без дождя? 

                                       Так в этот день и пропал.   

Эйрик                             Что у вас тут творится? На торжище людей полно, все здесь

                                        должны быть, а моих приближенных нет. Пропали! 

                                        Не хотелось бы мне наше знакомство, нувиградцы, с подозрений 

                                        начинать, но не вышла ли у вас стычка с ними, которую вы 

                                        замалчивайте? Не убиты ли они? 

Святобой                        Мы подлыми поступками себе дружбы не лепим. Было бы что – 

                                         признались. Да и Ульви вам бы донёс, разве ж такое скроешь?

Диён                               Эйрик, нет ни нашей вины, ни вины моих гостей с Нувиграда 

                                        в том, что они пропали. Клянусь святой Иомалой. Не веришь мне,

                                        спроси у Сарны, она всё видит. Ты же ей доверяешь?

Гоир                               Вегард ушёл в сторону леса в день урагана.

Диён                               А ты откуда знаешь?

Гоир                               Знаю. А больше я его не видел. 

Диён                               Эйрик, думаю и твой брат, и Вегард появятся к концу торга. 

                                        Велик ли у них был товар на мен? Может, они к дальним 

                                        поселениям пошли, а может быть, они просто тебя предали?  

                                       Почему ты исключаешь это? Разве не твой брат тебе нанёс рану?

                                       Раве не твой охранник с женихом моей дочери сцепился, будто 

                                       он ему враг кровный? Мы вас приняли, как гостей дорогих и 

                                       торговцев добрых, а они повели себя как хозяева, будто должны 

                                       мы им были за что-то.

Эйрик                            Ладно, старейшина, есть в твоих словах правда. Будем ждать 

                                       конца торга. Не появятся, значит, без них в обратный путь 

                                       отправимся, иначе не миновать нам гнева Ньёрда.

Слышится какой-то гул. Толпа расступается. Выходят девушки-биармийки. 

Эйрик                           Что это?

Диён                             Хоровод. Мы чтим солнце сегодня, так как оно скоро уйдёт

                                      из этих мест и просим, вернутся его в свой срок. 

                                      Эй, Халльгрим, подыграй девкам. 

Святобой и Славомир топнув ногою перед девицами, останавливают хоровод и девушки захватывают их в свой плен, медленно обходя мужчин «по солнцу», то же они проделывают с Ульви и другими норманнами. Начинается настоящий языческий танец. Кто-то из молодых парней биармийцев начинает бить в бубен.

Эйрик                          А разве нувиградцы знают этот танец?

Диён                             Всё одно, всё похоже и не похоже. Они водят хороводы, мы водим,

                                      они песни поют, и мы поём. Они по-своему и мы по-своему, но 

                                      видишь, получается... 

Музыка чуть печальная, осенняя, завораживающая и хоровод медленно закручивается и распускается, словно цветок.

Эйрик                           Я знаю, что ты хочешь обменять свой лучший мех на оружие. 

                                      Я готов уступить твоей просьбе. Вам действительно не хватает 

                                      защиты, тем более что нувиградцы с концом торга тоже уйдут. 

                                      Мне здесь спасли жизнь и я должен отдать долг. Ульви!

Эйрик что-то говорит Ульви и тот уходит.

Диён                             Я распоряжусь, чтобы принесли мех. Если что-то тебя не устроит, 

                                     то добавлю кости моржовой и кожаных сапог. Сарна настоящая 

                                     мастерица, она лучше всех их тут шьёт.

Бубен бьёт громче, танец захватывает всех. К танцующим присоединяются Лёнви, Кима, Иойя. Иойя подходит к Гоиру и втягивает его в хоровод.

Музыка и танцы вводят людей в особое состояние. Медленно заходит солнце. В круг танцующих входит Сарна. Она проходит один круг и подходит к Диёну и Эйрику.

Сарна                            Отец, король... Ему больше не нужно моё зелье.

Диён и Эйрик переглядываются. Диён мрачнее тучи. Он достаёт свой меч и поднимает над головой. Гоир останавливает танец. Всё смолкает.

Диён                             Наш молодой король... ушёл от нас. Торг закрывается. 

Биармийцы выходят вперёд. Гоир расстилает на земле большой кусок холщёвой ткани и каждый из жителей подходит и кладёт туда подношение. Кто золото, кто серебро, кто мех, кто кость.

Эйрик                           Халльгрим! Принеси немедленно подарки, которые я вёз королю

                                      в дар от нашего конунга.

Халльгрим уходит.

Диён                             Сегодня у нас будет трудная ночь. К рассвету мы должны будем 

                                     проститься с королём и отправить его в долгий путь к прекрасной и 

                                     высокой горе, где он будет ожидать нашего прихода. А потом мы 

                                     пойдём к святой Иомале и принесём столько даров, что она услышит

                                     нас и  поможет нам. Мы выберем нового короля, и будет он править

                                     этой землёй ещё множество лет и славить её.

Входит Ульви с несколькими норманнами. Они принесли в кожаных мешках мечи, в руках – копья.

Ульви                         Вот, Эйрик... Что произошло?

Эйрик                         Мы собираемся в обратный путь, Ульви.

Ульви                         А твой брат? А Вегард?

Эйрик                         Собирайтесь!

Лёнви                         Смотрите, кто это?

Диён                           Это же стража святилища Иомалы. Кого они несут?

Входят биармийцы, на самодельных носилках они вносят раненого Гнупа. У него из груди торчит стрела.

1 биармиец                  Вот, старейшина, он посягнул на святилище. Пришёл с двумя 

                                      норманнами и хотел ограбить его. 

2 биармиец                  Двое убиты, а этого мы ранили. Он убил жрицу. Святая Иомала

                                     осталась без своей хранительницы.

Диён переводит взгляд на Эйрика. Эйрик подходит к Гнупу.

Эйрик                          Зачем ты это сделал? 

Гнуп отвечает посмеиваясь и захлебываясь кровью.

Гнуп                             Мы же всё равно хотели после торга их ограбить. А, брат? 

                                     У тебя всего в достатке, я тоже хотел разбогатеть. Там столько 

                                     золота и серебра... Оно везде... Оно валяется под ногами... А на шее

                                     её висит ожерелье... оно... я хотел его... 

Гнуп умирает. Эйрик отходит назад. Норманны берут носилки и относят в сторону.

Диён                            Так значит, вы всё же хотели нас ограбить, норманн? Значит, все

                                     твои слова о мирном торге – ничего не стоят? А Вегард? Где твой

                                     верный друг, а, Эйрик? Может, он послан тобой искать подмоги? 

                                     Вон ваших кораблей сколько пристало. И может, рана твоя, для

                                     отвода глаз?

Славомир                    Диён, надо снять охрану. Чую, будет сейчас крови не мало.

Сарна                          Остановитесь! Отец! Пусть они уплывут. Не надо. 

Диён                            Ты хочешь оставить без наказания тех, кто хотел разграбить 

                                     наше святилище? Да в своём ли ты уме?! Отойди в сторону!

Сарна                           Это не Эйрик, это его брат сделал, и он наказан. 

Эйрик  отступает к своим. Биармийцы и нувиградцы отступают в другую сторону. 

Сарна                           Нет, оставь их!

Она вскидывает руки, чтобы сотворить колдовство, но Лёнви подбегает к ней сзади, хватает и уволакивает в сторону. Начинается битва норманнов и биармийцев. Биармийцам помогают нувиградцы. Летят стрелы, стучат друг о друга мечи, падают тела. Девушки с криками разбегаются. Святобой дерётся с Ульви и Ульви ранит его в руку, а потом в живот. Святобой падает замертво. Эйрик дерётся со Славомиром. Они ранят друг друга, но не серьёзно. Кто-то из норманнов под шумок хватает Иойю и тащит в сторону с приказом «На корабль!». Её другой норманн бьёт наотмашь по лицу, она теряет сознание и он, перебросив её на плечо, утаскивает с поля боя.

Валяются раненые и убитые. Солнце на горизонте почти скрылось. Берег опустился во мрак. Слышатся стоны. Девушки ходят между мужчин и пытаются помочь, не разбирая биармиец он, нувиградец или норманн.

На поле боя входят ещё два нувиградца. Они уставшие, запыхавшиеся. 

1 нувиградец                Что здесь-то произошло? Где Славомир?

Сарна                             Вы тоже с плохими вестями?

Кима подбегает к Славомиру, подтягивает его на себя, разрывает ему рубашку и пытается остановить кровь. Нувиградцы подходят к нему, чуть не плача.

2 нувиградец                  Славомир, пришли-таки крестить нас насильно. Нет теперь наших 

                                        богов, поруганы они. Не смогли мы уберечь их. Добрыня 

                                        с Путятой обманули нас. Велел Добрыня подпалить несколько  

                                        домов, и твой дом спалил. Согнали всех в Волхов и насильно

                                        заставили отречься от богов наших и принять нового. Я с Ярой

                                        успел скрыться, за тобой сюда пошли. Здесь хотим остаться.

1 нувиградец                  На всех кресты навесили, а идолов в Волхов скатили. Нет теперь

                                        нашего Нувиграда славного, осквернили они веру нашу и богов. 

Славомир                        Помогите мне подняться.

Сарна подбегает к Диёну. Он убит.

Сарна                             Отец!

К ней подходит Рави, склоняется и тихо плачет.

Славомир                       Огонь да меч, вот их вера... Где Святобой?

Кима                              Он убит...

Славомир                       Сарна, что ж молчишь ты? 

Сарна поднимается и медленно, еле переставляя ноги, выходит чуть вперёд, смотрит на трупы.

Сарна                              Новый бог... Ещё один...

                                        Мы продержимся немного, но потом он и нас захватит.

                                        Смотрите (она протягивает руки в крови) в этом мир с кровью

                                        приходим, и он тоже пришёл с кровью. Может, без крови уходить

                                        научит?  Значит, нужен он, значит, ждали его зачем-то...

Лёнви подходит к ней и смотрит на неё. Она поднимает на него глаза. С другой стороны, держась за рану, к ней подходит Эйрик. Она переводит на него взгляд.

Сарна                                 Ты возвращайся. Тебя никакие боги не тронут, 

                                            ни в каком обличии...

Сарна уходит вперед ни на кого не смотря. Становится совершенно темно. Через некоторое время слышен колокольный звон. Становится светло. Люди идут из церкви. Женщина в платке (Сарна) выходит чуть вперёд из толпы, за нею девочка в сарафане.

Девочка                               Матушка, что ты там высматриваешь? Батюшка всего месяц 

                                             как в море ушёл на промысел, рано ему ещё возвращаться.

Сарна                                  Я знаю, милая, просто любуюсь. 

Девочка                              Но ты всегда сюда приходишь, не уж то всё время только

                                            любуешься? Может, ты ждёшь кого? Я батюшке не скажу. 

Сарна                                  Девочка моя родненькая, ну кого мне ждать. Просто рекой 

                                            любуюсь. 

Девочка                              Ты, матушка, словно тоскуешь по кому-то. У тебя глаза

                                            грустные-грустные. Мне так тебя жалко. 

Сарна                                  Может быть и тоскую.

Девочка                              А он хороший? Тот, по кому ты тоскуешь.

Сарна                                  Лучше всех.

Девочка                             Значит, это мой батюшка. Он лучше всех.

Сарна                                 Конечно, милая, конечно, это он. Да охранит его Пресвятая 

                                           Богородица от всех напастей. (начинает читать молитву)

                                          От суеты житейския возникшее и ума своего помыслы во едино

                                          собравшее, ко Твоей, Богородице, иконе очи душ и телес наших

                                          воздвизаем, и тебе взываем сице: не остави Пречистая, нас 

                                          немощных во грехах наших растлетися, не попусти злому демону 

                                          души наша от Сына Твоего...

Молитва Сарны потихоньку сходит на «нет», её почти не слышно за колокольным звоном церкви. Она крестится, девочка тоже. Они исчезают, и вокруг всё захватывают волны глубоко и студёного моря Ган-Вик.

ЗАНАВЕС.

